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Η ΠΛΗΓΩΜΕΝΗ ΠΑΤΡΙΕ
ΙίΙΣ  ΤΟ Ν  ΓΑ Λ Α Ν Ο Ν  θρόνον της δάξης 

της, μ έσα  είς τά Ή λάσια τής α θ α να 
σ ία ς  της, εκεί δττου τόσονς τώ ρα  α ιώ νας επ~Κα - 
νάτο τό δνειρον ενός θρ ιάμβου κα ι το θαύμα  
μ ιά ς  πρωτοφανούς είς τον κοσμον θ α λ α σ σ ια ς  
νίκης, είς τον βωμόν αυτόν τον ιερόν, τον ά σ π ι 
λον, έπληγώθη ή Ε λλά ς  τοΰ Θεμιστοκλέους 
κα'ι τοΰ Ά ριστείδου.

Έκεΐ ακριβώ ς,οπού άλλοτε ε ίχαν κ α τ α σ τ ή 
σε ι τά π ολ ιτ ικ ά  π ά θ η , εκεί οπού ή Ελλάς ή 
σπαρασσομ ένη  κα ί δΐηρημένη εσωτερικώς α - 
δελφώνετο, εκεί όπου ό Θ εμ ιστοκλής εκυπτε 
τον αυχένα έτοιμος νά δεχθή κα ί τα  ρ α π ίσ μ α τα  
ακόμη τοΰ Εύρυβιάδου, εκεί όπου ό ’Αριστείδης 
ό αδικημένος δίκαιος 'έτεινε χ ε ίρα  συνεργασ ίας  
είς τον αιώνιον α ντ ίπ α λό ν  του, εκεί οπου έχουν 
συγκεντρωθεί δ λα ι α ί  μ εγ ά λα ι αναμνήσεις  τοΰ 
παρελθόντος κα ί ό λα ι α ί μ ε γ ά λα ι αρετα ί τή ς  
ελληνικής ψ υχή ς , εκεί προχθές ο ι σημερινοί 
Τ λ λ η ν ε ς  ¿πλήγω σαν, α ιμ α τοκύλ ισα ν  τήν π α 
τρ ίδα  των

Ώ ς νά μην τήν  έφθανε ή έξά ντλησ ις  κα ί 
ό μαρασμός  είς τον οποίον τήν εκατηντησαν  
αυτά τά  π α ιδ ιά  της , ώς νά μ ή  τής έφθαναν τα  
ρ α π ίσ μ α τα  τών πολυειδών βαρβάρω ν κα ί εκεί
νων ποΰ αυτή έπ ολ ίτ ισ ε  κα ί εκείνων που την  
υποδούλωσαν, ώς νά μή  τής έφθανε το α κ ά ν 

θινο στεφ άνι τών τελευτα ίω ν τη ς  έζευτελ ισμώ ν, 
έπρεπε νά συρθή α ιμ α τοκυλ ισμ ένη  μ έσα  είς τήν  
γαλα νή ν  θ ά λ α σ σ α ν , ποΰ κρύπτε ι τά  ώραιότερα  
τρ όπ α ια  τής διεθνούς εκπ ολ ιτ ισ τ ικ ή ς  νίκης της .

’Αλλά τ ί  έγεινε λο ιπ όν  ό π α τρ ιω τ ισμ ό ς , έν 
όνόματι τοΰ όποιου ά ρ χ α ί κατερρ ίφ θησαν , σ τ έ μ 
μ α τα  ώ χρ ίασαν , νόμοι έλησμονήθησαν ; Τ ί ε- 
γεινεν ό π α τρ ιω τ ισ μ ό ς , ό όποιος ¿δικαιολόγησε 
μ ία ν  έπ α νά σ τα σ ιν , προς τήν οπο ίαν ολοι ε- 
σ τ ρ ά φ η σ α ν  ώς προς τό μαγικόν άστρον, ποΰ 
θά μ ά ς  ώδηγοΰσεν είς τή ν  σω τηρ ίαν  !  7 ί έγει- 
νεν ό π α τρ ιω τ ισ μ ό ς , ό όποιος ηλέκτριζε τε λ ε υ 
τα ίω ς τόσα  στήθη , αδέλφωνε αδυνάτους κα ί 
ισχυρούς , έσκόρπιζεν ενθουσιασμούς κα ι έ- 
φώτιζε με τά  ώ ρα ία  χ ρώ ματα  τής έλπ ίδος τό 
μ έλλον  ;

Αέν μά ς  έμεινε λο ιπ όν άπό  τήν  κληρονομικό
τη τα  τής φ υλής τ ίπ ο τε  άλλο , π α ρά  μόνον τά  
ελα ττώ μα τα  κα ί α ί άδυναμ ία ι καί τά  πολιτικά 
μ ίσ η  κα ί ό εμπαθής εγω ισμός !  Καί απέναντ ι 
ενός τόσον μεγάλου κινδύνου, τον οποίον κ ιιλού - 
μεθα νά αντ ιμ ετω π ίσω  μεν, απ έναντ ι μ ιά ς  π ρ α γ  
μα τ ικ ή ς  άνορθώσεως, τήν όπο ιαν οφ είλαμε ν ολοι 
νά έπ ιδιώζωμεν, δέν ήτο δυνατόν νά εκριζωθούν 
μ ερ ικα ί π α λ α ια ί  ρ ίζα ι τοΰ κακού, νά γεννηθή  
ή εμπ ιστοσύνη , νά π ρολαμβάνω ντα ι α ί εκρήξεις 
τών παθών, νά σ τ α μ α τά  εγκαίρως τό κακόν, 
κα ί νά εμποδίζετα ι δ τ ι  δέν οφείλει νά συ μ  - 
βα ίνη -

Μερικαί επ α να σ τά σ ε ις  ε ίνα ι ώς μερ ικα ί κ α - 
λ α ί π υρκα ϊα ί. Κ αταστρέφουν, α λ λ ά  κα ί καθα -
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ρίζουν. Καίουν τά  εύθραυστα  κα ι τ α  αδύνατα , 
α λ λ '  άφ ίνουν ορθά τα  δυνατά , éπάνω  εις τα ό- 
7Γο ΐα  το δεξιόν χέρ ι τον άρχιτέκτονος ύψόνει 
έπ ε ιτα  νέας κα ί ω ρα ίας οικοδομάς. Η έπ α νά - 
σ τα σ ις  μ α ς  αυτή φ α ίνετα ι δτι δ .ν  ήτο καλή  
ττυρκαϊά. Διότι δεν εκαυσεν όλα  τά πολύ π α λ η ά  
κ α ί τά  7ΓοΧύ ετοιμόρροπα κα ί τά  πολύ  σ α π η -  
μενα κα ί σκουΧ ικιασμένα μέρη τής π α λ η ά ς  ο ι
κοδομής του έθνους-

Κ α ί δ ι' αυτό τά  σκουΧίκΙα έττρόβαΧαν τόσον 
γρήγωρα τά  α π α ίσ ια  στόματά  των κα ί έπ λ ε 
ξαν τον φαρμακερόν Ιστόν του χ ιτω νος τού Νέσ- 
σου, μ έσ α  εις τον όποιον άνεφλέχθη κα ί έπυρ- 
ποΧήθη το εξηντλημένον σώ μα  τ ή : πατρ ίδος .

Καί τώ ρα, πονεμένη, με 'γύρω της εΐ ς ράκη 
καταματω μένα  την άλουργ ίδα  μ ια ς  μ εγάλη ς  δό ■ 
ξης, απογοητευμένη εις ιά ς  τεΧευταίας τη ς  εΧ- 
π ίδα ς , μάρτυς κα ί θύμα παραφρόνων πα ιδ ιώ ν, 
έχει ανάγκην στοργής, ή οποία  νά ύπερβα ίνη  
κάθε θυσ ίαν  κα ί αύταπαρνήσεω ς, ή οποία  να 
ύπερβα ίνη  κάθε ηρω ισμόν.

Υπάρχουν  άρά. γε ο ! έτοιμοι νά την α γ α π ή 
σουν τόσον, ώ στε νά κάμουν τον πόνον της π ό 
νον των κα ί τά ς  πΧηγάς της πΧηγάς των κα ί 
νά ζητήσουν την θεραπε ίαν  τη ς ; Υ πάρχουν  ε
κείνοι 'όπου άδεΧφωμένοι, χω ρ ίς εγω ισμόν κα ι 
ιδ ιοτέλειαν  κα ί όπισθοβουΧ ίαν, ώς έμπειροι ια 
τρο ί, θά την βάΧουν επάνω εις το ανατομικόν 
μάρμαρον κα ί θά  κόψουν κάθε σαπημενον με- 
Χος της κα ί θά καυτηρ ιάσουν  με καμένο σίδηρο  
κάθε πΧηγήν κα ί θά την άποΧυμάνουν από κάθε 
μόΧυσμα ; Υπάρχουν  εκείνοι, πού θά ζητήσουν 
καί θά εΰρουν τά ς  π η γ ά ς  πάΧιν τής παΧ αιάς 
πηγή ς  τή ς  α θα νασ ίας , δ ιά  νά την  ποτ ίσουν κα ι 
την άναστήσουν κα ί την  άναδείξουν μητέρα  ω · 
ρα ίαν  κ α ί μεγάΧην, όπως ή ταν  άΧΧοτε ;

Ο! παΧ αιοί ε ίχ αν  τούς χρησμούς κα ί τους 
μάντε ις  κα ι τά ς  Πυθίας, πού τους έπανεφεραν 
εις τον ΐσ ιον  δρόμον, 'όταν επ αραστ ρά τ ιζα ν  κα ι 
τούς ύπ έτασα ν  εις τά ς  δ ια τα γά ς  κα ί τά ς  σκέ
ψ ε ις  των ισχυρών, οί όποιο ι ε ίχαν άναΧάβει το 
τεράστιον  εργον τή ς  κατασκευής μ ια ς  μεγαΧης 
πατρ ίδος .

Διήμερον όπου ή έπιβοΧή κα ί ή π ο ίη σ ις  τών 
χρησμώ ν κα ί ή δύναμ ις τών Πυθιών έξέλιπε, 
πρέπε ι νά άναζητηθή κα ί νά εύρεθή ή π ε ιθ α ρ 
χ ική  δύναμ ις, ή όποια  θά έχη τάς· π ηγά ς  της  
εις την δικαιοσύνην κα ί την α ύταπάρνησ ιν  και 
την  προς την π α τρ ίδ α  αγάπην , δ ιά  νά έπ ιβ ληθή  
ώς χρησμός κα ί νά κυρ ιαρχήση ως νομοί π ί -  
στεως.

Mè τον νόμον αυτόν τής π ίσ τεω ς μ ία  π τω χή  
κα ί αγράμματος βοσκοπούΧα τής  Γαλλίας ή 
Jeanne d'Arc, έσυρεν όπ ίσω  από τον Χευκόν

ίππον  της ένα όΧόκΧηρον Χαόν με β α σ ιλ ε ίς  κα ί 
στρα τάρχ α ς , ΰπακούοντας  εις τάς δ ια τα γά ς  
της κα ί έσωσε τήν  Γαλλίαν.

Ή  ψυχοΧογική σ τ ιγ μ ή  τού ΓαΧΧικού Χαού 
τής εποχής εκείνης ήτο όμοια με τήν ίδικήν 
μας  σήμερον. Ύ ρ ιγυρ ισμένη από κινδύνους,πΧη- 
γωνομένη από τά  γεννα ιότερα κα ί ήρω ικώτερα, 
ίσω ς, τέκνα της, ή Ελλάς πρέπε ι νά π ισ τεύση  
εις τήν δύναμ ίν της δ ιά  νά σωθή. Ο θρη
σκευτικός φ α να τ ισμ ός  δεν ήμπορε ί φεύ !  νά τήν  
ήΧεκτρίση κα ί νά τήν  π ε ιθ α ρ χ ίσ η  πΧέον. Σ ή 
μερον χ ρε ιά ζετα ι ο Τ υρτα ίο ς . ο όποιος θά γίνη  
γ ίγα ς , δ ιά  νά ελευθερώση τά ς  ψ υχ ά ς  από τήν  
άπεΧ πισίαν, δ ιά  νά έμπνεύση κα ι ήΧεκτρίση κα ί 
δυναμώ σητό  πΧηγωμένον κα ί άφανισμένον σώμα  
τής πατρ ίδος .

Κ. ΠΑ.ΡΡΕΝ

Α Ι  Γ Γ Ν Α Ι Κ Ε Σ
ΕΙΣ Κ ΑΤ ΑΚ Τ Η ΣΙΝ  ΤΟΓ ΑΕ ΡΟ Σ

ΤεΧευταίως ή άνθρωπότης επ ιζητεί τήν κ α τά -  
κτησ ιν  τών αέρων με τόσην επ ιμονήν, ώ στε νά 
φ α ίνετα ι έπ ιτυγχάνουσα  τον πόθον της τούτον ■ 
Ό ΧΙπΧεριώ κα ί ό Üclagrange είνα ι έως τώρα  
οί μεγαΧήτεροι κύριοι τού αέρος, κα ί έλυσαν  
σχεδόν το ζήτημα τών ποΧιορκιών δ ιά  τής άε- 
ροπΧοΐας.

Αί γυναίκες εις το ζήτημα  τής άεροπΧοϊας, 
όπως άΧΧως τε εις όΧα τά  ζη τήματα  άκολου- 
θούν κα τά  β ή μ α  τούς άνδρας. Δεν ε ίνα ι δε μό
νον α ί γυναίκες τών ημερών μας, α ί  συνειθ ι - 
σ μ έ ια ι εις τήν γυμναστ ικήν  κα ί χε ιραφ ετημένο ι 
από τήν  ζωήν, α ι οπο ία ι αψηφούν τούς κινδύ
νους τού αεροπλάνου. Προ ενός περ ίπου αίώνος, 
όταν ή άνθρωπό-, ης έπάΧα'ε με τά  αερόστατα  
ή Έλ/ζα Garnerin άνήρχετο εις τον αέρα τήν 
28  Μάρτιον 1802·

Η πρώ τη  Ά γ γ λ ίς  αεροναύτης ε ίνα ι ή κ. 
Cage,  γυνα ίκα  θ αυμ α σ ία ς  καλλονής ή τ ις  με π ο 
λυτελή  ενδυμασίαν τή ς  εποχής ήκαλούθησε πρό  
εκατόν χρόνων τον άνδρα της ανά τό εναέριον 
τα ξε ίδ ι του. Η λα ίδη  Scheiey, τού μεγάλου  
"Αγγλου πο ιητοΰ ε ιχ ιν  r κολουθήσει τον σύζυγόν 
της  εις τό αερόστατου Mascóle. Ο Γι'γας αε
ρόστατου τού 180ό διήνυσε 640 χ ιλ ιόμ ετρα , ότε 
συνεπεία  φ ρ ικτής κατα ιγ ίδος  παρεσύρθη εις τό 
δάσος τού Nierbourg. II κ. N adar σύζυγος 
τού αεροναύτου είχε π ερ ιπ λ εχθή  εις τα σχο ιν ιά , 
χω ρίς δ ιά  τούτο νά χ ά σ η  ούτε σ τ ιγμ ή ν  τήν ψ υ 
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Ο ΒΑΣ ΙΛ Ε ΙΟ Ν  τών νάνων εις τό Π αρίσι. 
Τό άπείρω ς μικρόν εις τό άπείρω ς μ εγάλο . 

Κάτι σάν τούς μηρμυδόνας επάνω  εις τό γ ι-  
γάντειον σώ μα τού Ήρακλέονς. Οί δυστυχ ισμ έ
νοι αυτοί μ ικρο ί πού αλλού  ήμπορούσαν νά κ τ ί
σουν τήν π ά λ ιν  των, νά μεταφέρουν βωμούς κα ί 
εσ τ ία ς , νά ιδρύσουν θέατρα, νά ενασκούν τά ς  
τέχνας και τ ά ς  β ιομ ηχα ν ία ς  κα ί τό εμπάριάν 
των π α ρά  εις τό Παρίσι.

Τώρα μήν υποθέσετε ό τ ι ή φ ύσ ις  υπήρξε τό 
σου άδικος, ώστε νά εχη  εις τάς μυρ ιάδας υ π ο 
δ ια ιρέσεις τών ανθρωπίνων κα ί ζωικών φυλών  
κα ί φυλήν νάνων Αύτό θά ήτο μεγάλη  ατε 
Χεια κα ί αδυναμ ία  της. Και είνα ι γνωστόν ότι 
ή δύναμ ις κα ί ή τελειότης της π ερ ί τήν Αρμο
νικήν δημ ιουργίαν ε ίνα ι απέραντος. ΚαΧΧιτέχνις 
πρώ της γραμμής έχει άλας  τάς αδυναμ ίας τών 
α ισθητικώ ν. Κ αμ μ ίά  φορά, π α ρα σ τρ α τ ίζ ε ι δη
λαδή  κα ί αυτή , έ τσ ι από  ιδ ιοτροπ ίαν ξεχνά  
κάθε κανόνα αναλογ ία ς  κα ί δημιουργεί τέρατα.

Μετα|·ν τών πλέον κανονικών εν τή δυσανα - 
Χογία τεράτων της ε ίνα ι κ α ί οι νάνοι. Ανθρω 
πο ι τέλειοι, οί όποιοι αργά  κα ί πού ξεφυτρώ -

νουν μ εσα  εις ρω μαλέας οικογένειας, εις Ισχυ- 
ράς κα ί ακμα ίας  φ υλάς. Κ αρπο ί μεγάλω ν δέν
δρων, πού ενώ έχουν μ έσα  των τέλειον ζωικόν 
οργανισμόν, όμως δεν ώριμάζουν, δεν μ εγαλό- 
νουν, δεν α ναπ τύσσο ν τα ι ποτέ.

”Αιώρες εξήντα ετών πού έχουν τό α νάστημα  
πα ιδ ιώ ν  τεσσάρω ν κα ί γυναίκες πενήντα  με 
κτεν ίσμα τα  πυργω τά , σ τή θ ια  τεράσ τ ια , 'ψ ηλές  
'σάν π α ιδ ιά  τριών χρόνων.

Τώρα ίτώς εύρέθησαν τρ ιακόσ ια  έως τε τρα 
κόσ ια  τετο’α τέρατα , πού ανήκουν εις όλα τά  
έθνη κα ί εις όλας τά ς  φ υλάς , συγκεντρωμένα  
εις τό Π αρίσι ; ΙΙώς είχαν τήν φ ιλοδοξίαν  νά 
εκλέξουν τήν πλέον πολυτελή  χώραν τού κό
σμου και νά ιδρύσουν εις αυτήν π α τ ρ ίδ α ; Πώς 
εσυνενοήθησαν από τά τέσσα ρα  άκρα τής γής, 
αύτό ε ίνα ι έργον τή ς  ανθρώπινης επ ιχ ε ιρ η μ α τ ι
κότητας, τής ομοταξίας μ ια ς  ά λλη ς  κατηγορίας  
τεράτων, πού έφεύραν τό μέσον νά έκμεταλ- 
λεύωνται κάθε άνθρωπίνην δυστυχ ίαν . ΕΙς τήν  
π ερ ίσ τα σ ιν  αυτήν ο ί επ ιχ ε ιρ ημ α τ ία ι υπήρξαν  
όλιγώτερον σκληρο ί από εκείνους έξαφνα, οί

χ ρ α ιμ ία ν  της , εις ήν ώφεϊλε τήν σω τηρ ίαν  της.
Ό  αριθμός τών σημερινίον αεροναυτών γ υ ν α ι

κών είνα ι μέγας. Κατά τήν ομολογίαν δε τών 
π α ρ ιλ αμ β α νό ντω ν  αύτάς εις τάς εναερίους π τ ή 
σε ις, α ι γυναίκες δεικνύουν πολύ  περισσότερον 
θάρρος απο τούς δ ιά  πρώ την φοράν ιπταμένους  
άνδρας.

Μόνον εις τήν α ναζήτησ ίν  τού Πόλον δεν έξέ 
δρυμόν ακόμη γυναίκες. ΕΙς τήν αποστολήν  τού 
Σάκλετον εις τον άνταρκτικόν πόλον είχε ζη
τήσ ε ι νά λ ά β η  μέρος αυτή ή αδελφή τού π λ ο ι-  
ά ρ χ ιυ  μ ις  ΔαεΙβΙοη. Φ αίνετα ι όμως ότι δεν 
έγεινε δεκτή ή α ϊτ η σ ίς  της , κα ί ότι ό αδελφός 
της ήρνήθη μ ετ ' επ ιμονής νά τήν π ά ρη  μαζήτου .

Τ ώρα οπού ό Σάκλετον επ έστρεψ ε κα ί ή αδελ
φή του είδε τήν οίκτράν κ α τά α τα σ ιν  τών εξερευ 
νητών, κ α ί έμαθε τά<τ κακουχ ίας των επαρηγυ  
ρήθη, διότι δεν τούς ήκουλούθησε Δεν λυπούμα ι 
λέγει δ ι' άλλο , π α ρά  δ ιότι δεν εύρέθην π λη σ ίο ν  
τού αδελφού μου τήν σ τ ιγμ ή ν , όπου ενέπηξε τήν 
Α γγλικήν σημ α ία ν  εις τό σημείου τού μ αγνη - 

τικού πόλου εις τό οποίον π ά σ α  μαγνη τ ική  β ε  
λόνη κλίνει κατακορύφως. Ό  Σάκλετον, είχε 
τήν  ευτυχ ίαν νά μήν έχη α ντ ίπ α λον  εις τήν  
έξερεύνησιν τού ’Ανταρκτικόν Πόλον, όπως έχη 
ο Κούκ τον IIήρυ εις τον Α ρκτικόν.

ΑΠΟ Τ Ο  Τ Α Ξ Ε ΙΔ Ι  MOT Ο ΜΠΛΕΡΙΩ
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οποίοι φορτώνουν μ έσα  είς '¿να καροτσάκ ι ένα 
ανάπηρον κα ι τον περιφέρουν el? τούς Βρομους, 
ζητούντες ελημοσύνην. Έδώ η συγκέντρωσή; 
τόσων ομοιοπαθών εις την  δυστυχ ίαν  προξενεί 
άνακοΰφ ισ ιν  κ α ι παρηγορ ιάν . ’Έ ξαφνα τό κο
ρ ιτσ ά κ ι των Βέκα εξ ετών που θά ήτο ο π ερ ί-  
γελως τών συνομηλίκων της, εάν έζοϋσεν είς την  
οικογένειαν της , τώρα ¿Βώ μέσα  εις τά  κορ ίτσ ια  
κα ί τούς νέους, πού έχουν τά ς  ¡Βίας α ναλογ ία ς  
σω ματ ικής κατασκευής, ε ίνα ι ευχαρ ιστημένη , 
όπως ε ίνα ι ’ίσος προς ίσον. Έχει ι ας· φ ίλα ς  
κα ί τούς φ ίλους της, έχει τά ς  έλπ ίδα ς κα ί τα 
όνειρα τη ς  ηλ ικ ία ς  της , έχει τά  φ λέρτ της κα ί 
τούς μικροσκοπικούς έρωτας της.

Αιότι Βέν υπάρχε ι κ αμμ ία  α μ φ ιβ ο λ ία  ότι το 
πτερω τό πα ιΒ ί τής Ά φροΒίτης πέρνει κάποτε 
το φ ύσημά  του κα ί μέσα εις τον "Δωολογικον 
Κήπον τού Παρισ ίού- Καί όπως ζευγαρόνει τα 
Βιάφορα τετράποΒα κα ί ΒίποΒα ζώα κα ί π ουλ ιά , 
που ζοΰν μ έσα  εις την κατάφυτου κα ί ανθοστο
λ ισμ ένη  ν αυτήν έκτασ ιν , α π α ρ ά λ λ α κ τα  θερμα ί
νει καί τα σ τήθη  όλων αυτών τών μ ικροσκοπ ι
κών κορ ιτσ ίώ ν καί πα λληκαρ ίώ ν .

Αυτήν τήν σκ έψ ιν  έκαμνα, ενώ έβ λ επ α  μ%ά 
μ ικρή Βέκα οκτώ χρόνων, ή οπο ία  μου έφθανε 
μόλ ις  έως τά γόνα τα , ένΒυμένην ώ ραία, ντε 
κολτέ, μέ κ οσμήμα τα  πον ά σ τρ α π τα ν  εις το 
στήθος κα ί τά χέρΙα της , νά χαρ ιεντ ίζετα ι με 
τον μικροσκοπικόν αρχιμουσικόν τού θεάτρου των 
ό οποίος ήτο ενα Βάκτυλο μόλ ις  υψηλότερος της- 
Ε κείνος μέ τό φράκο του επάνω εις ενα π α λ  
λευκό υποκάμ ισο , με ένα λευκό γαρύφ αλο εις 
τήν κομβιοΒόχην, μέ μ α λ λ ιά  ξανθά μακρυα, ως 
καλλ ιτέχ νη ς  πού ήτο. κα ί μέ ψ ηλό  καπελλο , 
τής ώ μ ιλοϋσε Βιαρκώς μέ τόσην ζέσ ιν κα ί π ά 
θος. πού Βέν απαντούν σήμερα  εις τούς φ υ σ ι
κούς ανθρώπους, δταν έρωτεύωνται.

"Οταν έτελείωσε τό ερωτικόν αύτό du o , ήρω- 
τη σ α  τήν μ ικράν π ο ια ς  η λ ικ ία ς  ήτο. Μού απήν -  
τησεν οτ ι ήτο Βέκα οκτώ ετών, ότι ήτο ή υψ ίφ ω 
νος τού θεάτρου των, ότι ό κύριος ήτο ο α ρ χ ι
μουσικός ...............

Καί φ ίλος σου, τήν  Βιέκοψα, γ ε λ ώ σ α —  Ω! 
θ ά  μέ π  όρη  Θά πανΒρευθρύμε γρήγωρα  Έ  
π ιμένε ι τόσον, μού είπ ε. "Ωστε θά τον π ρ ο τ ι
μήσω  από τον Φρίτς, όπου μέ αγαπά, από πέρυσ ι.

Είσαι λοιπόν κακή, τή ς  ε ίπ α , αφού π ροτ ιμ άς  
αυτόν. . . .

— Ό  Φρίτς είνα ι Γερμανός καί θά θέλη νά 
εργάζωμαι εις τό νοικοκυρειό. Αυτός ε ίνα ι κ α λ 
λ ιτέχνης  κα ί τού αρκεί νά πα ίζω  εις το θέα 
τρου, μού είπ ε. ’Έ πειτα  αύτός είναι ώραΐος κα ί 
ό Φρίτς είνα ι άσχημος.

Είς τά ολ ίγα  αύτά  λ όγ ία  κλε ίοντα ι όλα  τά

α ισθ ήμα τα  κα ί α ί άΒυναμ ίαι κα ί τά  π ά θ η  τον 
μικροκόσμου αυτού. Η μικρούλα, άν κα ί ήτο 
ακόμη συγκινημένη από  τάς ζωηράς έκδηλώσεις 
τής α γάπη ς  τού φ ίλου  της, όμως Βέν εξέχασε 
νά μέ έρωτήση άν ε ίχα  π ληρώ σε ι τά είκοσι λ ε 
π τ ά  Βιά τό κάθ ισμ α . είς τό όποιον ε ίχα  καθ ί
σει. Τ^ς άπή ντη σα  ότι Βέν εϊξευρα ότι έπρεπε 
νά πληρώσω

Αέν σάς  έΒωκαν τ ιμολόγιου εις τήν είσοΒον, 
μού είπε. Αέν γ ίν ε τ α ι■ Και έφώναξεν αμέσως 
τον μικροσκοπικόν αστυφ ύλακα , ο οποίος έφρου
ρούσε τά  κ αθ ίσμ α τα . Αύτος εύγενέστατος ως 
Ε γγλέζος, πού ή το , έφερε τό χέρι εις τό κέπ ι 
του, μέ ¿χα ιρέτ ισε, μού έΒωκεν ένα χα ρ τά κ ι δι
πλοτύπου κα ί ε ίσ έπραξε  τά είκοσι λ επ τά  τού 
καθ ίσματος .

Ιδού μέσα  εις όλ ίγα ς  στιγμά-, ή εικών είδυ- 
λίου κα ί μ ιά ς  φορολογικής εφαρμογής αύστηρο- 
τά τη ς . τήν οποίαν θά έφθονούσε σήμερον ο κ. 
υπουργός μας τών Οικονομικών. Η υψ ίφωνος 
τού θεάτρου κατόπ ιν  μ ιά ς  ερωτικής Β ιαχύσεως, 
ύπερασπ ιζομένη τά  συμφέροντα τής μ ικροσκοπ ι- 
κής πόλεως κα ί επαναφέρουσα τον φρουρον τών 
εισπράξεω ν εις τά  καθήκοντά του

Καί φ α ίνετα ι ό τ ι α ί ε ισπ ρά ξε ις  υπό το ιαύτην  
αυστηρότητα  αλληλεγγύης  πηγα ίνουν π ερ ίφ η 
μα . 01 μ ικροσκοπ ικοί άνθρωποι, άν καί ανή
κουν εις δλα τά έθνη καί ομιλούν Βιαφόρους 
γλώ σσας.όμω ς συνεννοούνται θ αυμ άσ ια  κα ι κα - 
μνουν χρυσές δουλειές Η λογική των εις την  
κατανομήν τών επαγγελμάτω ν, εις τάς Βημο- 
σ ία ς  θέσεις, εις τήν τα ξ ιν , τήν καθαρ ιότητα  κα ι 
την κα λλα ισ θη τ ικ ή ν  τής πόλεως τω ν αρχιτεκτο
νικήν είνα ι μοναδική Αν καί ζοΰν μέσα  εις τον 
απέραντου κλ ιματολογικόν κήπον κα ί γειτονεύουν 
μέ ένα σωρό άλογα  ζώα, όμως τιμούν μέ τό 
π α ρ α π α ίω  τό ανθρώπινον είΒος. τού όποιου α ν τ ι 
προσωπεύουν τήν  μ ικροτέραν, ά λ λ ’ όχ ι κα ί τήν  
άτελεστέραν κλ ίμακα .

Το περίεργον είνε ότι κανείς  μεγάλος κα ί τ έ 
λειος άνθρωπος Βέν φ α ίνετα ι νά τούς Βιευθύνη. 
’Έξω από τήν είσοΒον τής πόλεώς των υπάρ 
χουν Βύο αστυφύλακες αληθ ινο ί, μ εγάλο ι, σω 
στο ί. Ε π ίσ η ς  τά ε ισ ιτή ρ ια  τής εισόδου δίδον
τ α ι από ένα υπ ά λ λη λο ν , τον οποίον όμως φ α ί
νετα ι νά εξελέγχη ένας γέρων νάνο ι, πού μ ο ιά -  
ζη ’σα ν  χ ιμ π α τζή ς .

Μεσα μόνοι των  εις δλα κα ί ΒΓ όλα. Τά 
σπ ιτά κ ια  των άραΒε·ασμένα επάνω  εις δρόμους 
χαραγμένους, εις π λα τε ία ς ,  εις λεωφόρους μέ 
μικρά π άρκα , δενδροστοιχ ίας, μέ δένδρα επ ίσης  
μ ικρά . Χ αμηλυύτσ ικα , καθαρά , εις ωρισμένην  
α π ό σ τα σ ιν  τό ένα από τό ά λλο , ώστε ι>ά άερ ί- 
ζωνται από όλα τά  μέρη. Η πρόσοψ ις  όλων
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χρησιμεύει ώς σαλονάκ ι έκθέσεως, υψωμένο ένα 
μέτρο από  τήν επ ιφάνειαν, ώ στε οί επ ισ κ έπ τα ι 
νά τούς βλέπουν  εις τάς κινήσεις κα ί τάς α σ χ ο 
λ ία ς  των καθ ’ όλον των τό ύψος. Μια σκάλα  
κουκλίστικη, π ορτ ίτσες  μικρές, έ π ιπ λ α  μικρών  
πα ιδ ιώ ν  Μεσα εις τά έκατό περ ίπου  α π ίτ ία ,  
υπάρχουν κα ί μερ ικά  αληθ ινά  νοικοκυριά. Το 
σ π ίτ ι  τών μαρκ ισ ίω ν  : Είναι το γεροντύτερο ζευ ■ 
γάρ ι, ό σύζυγος εβδομήντα ετών, ή σύζυγος 
εξήντα οκτώ. Καί οί δύο πάσχ ουν  από  ύπερσαρ - 
κίαν κα ί παρουσιάζουν αηδές θέαμα  στ ιβ αγμ ένω ν  
σαρκών επάνω  εις τόσον μικρόν σκελετόν. Η 
μαρκησ ία  φορεί μεταξω τό φόρεμα ρυθμού Μα- 
ρ ία ς - ’Α ντοανέττας κα ί δ α κ τυ λ ίδ ια  π ο λ ύ τ ιμ α  
εις όλα  τά δάκτυλά  της. Ο μαρκήσ ιος  φορεί 
εμπρός εις τήν εξωγκωμένην ’σά ν  έ^οιμογέννου 
γυναίκας κο ιλ ιά  του γελέκι μεταξω τό fa i l ta is ie ,  
μέ χονδρή χρυσή  ά λυσα ίδα , φορτωμένην breloCS, 
μαύρη ρεντιγκότα κα ί καπνίζε ι πούρο. Νομ ί ζω 
ότι τό ά π α ίσ ιο ν  αυτό ζευγάρι είνα ι ή άνω τάτη  
αρχή  τής πόλεως. Υ πηρετούντα ι από ένα με- 
σήλ ικ α  υπηρέτην τών Ιδίων μέ αυτούς δ ια σ τά 
σεων, κα ί μέ κόκκινο γελέκ ι μέ χ ρυσά  κουμπ ιά , 
κα ί από  μ ικροσκοπ ικήν νέαν ή οποία■ σερβ ίρε ι 
τό τ σ ά ι,  μ έσα  εις ασημένιο σερβ ίτσ ιο . Η μ α ρ 
κησ ία  με δέκα π ’ετες σαρκός κάτω  απο  τό 
πλαδαρό  σαγόν ι της μ α σ σ ά  μέ λ α ιμ α ρ γ ία ν  μ ε 
γάλες  φέτες κέικ κα ί ψω μάκΙα  άλο ιμμένα  μέ 
βούτυρο κ α ί μέ μ έλ ι. Ε ίναι αληθ ινός μαρκήσιος  
αύτός, μού λέγει ή μ ικροσκοπ ική  οδηγός μου, ή 
όποια πω λε ί κάρτες μέ τή ς  εικόνες των κα ί ή 
όποια μού εξηγεί ώς είδος c i  e r o n e  τά τή ς  μ ι -  
κράς χώ ρας των. Ειυαι ά π α ισ ίω ς  ά σχημη  ή μ ι 
κρή αυτή, α λ λ ά  π ολύ  έξυπνη κα ί συμπαθητ ική  
’Ό σοι Βέν ε ίνα ι υπανδρευμένοι ζούν μ εταξύ  των 
γυναίκες μέ γυνα ίκας κ α ί άνδρες μέ άνδρας. 
’Έ ξαφνα ο ί ομοεθνείς, γ άλλο ι μέ γάλλους , γερ - 
μανο ί μέ γερμανούς,. ρώ σσο ι μέ ρώσσους. Λ ν 
Βέν τούς συνδέουν δεσμοί α ίμ α το ς , τούς συνδέει 
όμως μεταξύ  των, ή κοινή καταγω γή , ή γ λώ σσα , 
τά  ήθη κα ί τά έθ ιμα .

'Υ πάρχουν  μ εταξύ  αυτών μερ ικοί νέοι χ α ρ ι
τωμένοι. ”Εξαφνα ο ί ά μ α ξη λ ά τα ι τών μικροσκο 
π ικώ ν κουπέ κα ί τρ άμ , μέ τάς στολάς κα ί τά  
ψ η λ ά  κ α π έλ λα  των, πού τοποθετούν τά μ ικρά  
π α ιδ ιά  είς τά α μ ά ξ ια  των κα ί τους καμνουν τον 
γύρον τής πόλεως. Τά άλογα  των νανα κα ί 
αύτά , ο ί ε π ιβ ά τα ι των μ ικρο ί, αύτοι καλοκα 
μωμένοι κα ί σοβαρο ί παρουσιάζουν μ ία ν  ώραίαν  
εικόνα.

Οί ηθοποιοί, ή ορχήστρα , το θέατρον, δλα 
κουκ λ ίσ τ ικ α .

Αί κυρ ία ι τών εμπορικών πού πωλούν Βιάφορα 
κομψοτεχνήματα  κα ί πλέκουν συγχρόνως ώ ρα ία

υ  D E L A G R A U G K

μ ά λ λ ιν α  τρικό, Τδ ταχυδρομεΐον, το τηλεγρα - 
φεΐον κα ί τό τηλέφωνόν των υπηρετούμενα εν
τελώ ς από μ ικροσκοπ ικά  'κ ορ ίτσ ια . Έκεί οί νάνοι 
άνδρες Βέν ΒιεκΒικοϋν από  τάς γυνα ίκας  το ψ ω 
μ ί  των κα ί τό τηλεγραφ ικόν  χ ε ιρ ιστήρ ιον . Τί 
αεγάλο ι νάνοι, Βέν είνα ι α λήθε ια  ;

Κ. Π Α Ρ ΡΚ Ν

Μ Α Θ Η Μ Α Τ Α  Δ Ι Α  Τ Α Σ  Μ Η Τ Ε Ρ Α Σ
Τώρα πού πνέει Από παντού  άνεμος Ανορ- 

θώσεω ς, τώ ρα  πού ολοι μ ικ ρο ί καί μεγάλο ι α ίσ - 
θανόμεθα  οτι π τα ίομεν δ ια  τήν κατάοτασιν, είς 
τήν όποιαν εύρισκεται σήμερον ή πατρ ίς  μας , 
είνα ι νποχρέω σις κα ί καθήκον  νά έζετάση δ κ α 
θείς είς τον κύκλον τον , τ ί ή μπορε ί νά κ άμη  
διά  νά τήν βοηθήοη  νά  σννέλϋη , νά Ανάκτηση 
τον πολύτιμον κα ιρόν, δπον έχασε, κα ί τάς δ υ 
νάμεις πού Αδίκως καί Αακόπως εαπαταλήθησαν  
έως σήμερα.
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’Αλλά διά να έπ ιτύχω μεν εις τούτο Ανάγκη 
να σχηματίσω μεν μ ία ν  ιδέαν ο αφή του τ ί είναι 
πατρίς. Διότι πατρ ίς  δεν θ ά  ε ίπή  Απλώς 'Ελλάς 
διά τους ' Ελληνας καί Γαλλία διά  τους Γάλλους. 
Πατρίς δεν θ ά  είπή μόνον το μέρος, εις το ό 
πο ιον  όμ ιλεΐτα ι ή ιδ ία  γλώοοα καί υπάρχουν α ί 
αύτα ί παραδό 'ε ις  τον παρελθόντος, αι αύτα ί ο ν - 
νήθεια ι, ο ι αυτοί νόμοι Π ατρίς θ ά  είπή  μ ία  
μεγάλη οικογένεια. Μεγάλη τόσον, ώοτε νά πε- 
π ιλαμβάνη  πολλάς χιλιάδας καί πολλ.ά εκα τομ 
μ ύρ ια  ψνχάς.

'I I  οικογένεια αυτή αν καί σκορπ ισμένη εις 
μεγάλην έκτασιν, αν καί εχη πα ιδ ιά  κα ί Αδέλφια 
που δεν γνω ρ ίζω ντα ι μεταξύ  τω ν, αν καί εχη 
μέλη δυνατά κα ί Αδύνατα, καλά κα ί κακά, πλού
σια καί πτω χά , <5έν διαφέρει δ ι ’ αυτά καθόλου  
Από τάς ουνειθισ/ιένας πολυμελείς ο ικογένειας, 
α'ι ΑποΊαι την Απαρτίζουν κα ί τω ν όποιω ν μέλη  
είνα ι ό καθείς κα ί ή κάθε. μχά Από ημάς.

Δεν έχομεν πάρει νά στρέψω  μεν γύρε» μας  
ένα βλέμμα, νά ψυχολογήσω  μεν τους εαυτούς  
μας κα ί τους ¡δ ικούς μας, ο ι όπο ιο ι Αποτελούν 
την οικογένειαν μας δ ιά  νά έννοήσωμεν την Α
λήθειαν αυτήν. “Ε ξαφνα ό πατέρας καί ή μ η 
τέρα μας είναι ο ΐ φυσικοί Αρχηγοί τής ο ίκογε- 
νείας, εις τούς όποιους δλοι όφείλομεν σέβας 
καί υποταγήν, δ ιότι αυτοί φροντίζουν νά μάς  
Ανατρέφουν, νά μάς εκπαιδεύουν, νά προφ υλάτ- 
τουν την υγείαν μας , νά ύπερασπ ίζω ντα ι κα ί νά 
προστατεύουν, με μ ίαν  λέξιν την ζω ήν μας. 
Αυτοί μάς βοηθούν , εις τό  νά μανθάνω μεν  
γράμματα , έπ ιστήμας, τέχνας, κα ί νά έξασφα- 
λίσωμεν ενα μέλλον ευτυχισμένου καί έντιμον.

’Αλλά άρα γε ό πατέρας καί ή μητέρα  μας  
θε'ι ήμπορούσαν νά μ ά ς  παρέχουν δλα αυτά τά 
μέσα, αν δεν είχαν πατρ ίδα  κα ί αν δεν ήοαν 
μαζή  με ημάς μέλη τής μεγάλης αυτής ο ικογέ
νειας; I I  πατρ ίς  είναι εκείνη πού ιδρύει σχο
λεία , πανεπ ιστήμ ια , πολυτεχνεία, εις τά όποια  
σπουδάζομεν. 'Η πατρ ίς  είναι εκε ίνη ,όπου φ ρον 
τίζει νά προστατεύη τά συμφέροντα  μας, όπου  
εμποδ ίζει τους κακούς νά μάς βλάπτουν, δπου  
μάς παρέχει δλ,α τά μέσα νά γ ίνοιμεν καλοί καί 
τίμ ιο ι άνθρω πο ι.

Εις Αντάλ.αγμα δλων αυτών ή πατρ ίς  ζη τε ί 
Από ημάς δ,τι ζητούν Ακριβώς ό πατέρας κα ί ή 
μητέρα εις μ ίαν  οικογένειαν. Π ρώτον Αγάπην 
μεταξύ  δλων τών μελών της. ’Έ πειτα εργασίαν 
Ανάλογου προς τάς δυνάμεις τού καθενός κα ί 
τρ ίτον πε ιθαρχ ίαν. ' I I  Αγάπη συσφ ίγγει τούς δε
σμούς, τούς Αδελφικούς, έ.ξονδετερόνει τάς κ ο ι
νω νικός Αποστάσεις, φέρει τούς δυνατούς προς., 
τούς Αδυνάτους, τούς πλουσίους προς τούς π τω 
χούς, τούς καλούς προς τούς κακούς. Διότι δπως

εις μ ίαν  ο ικογένειαν υπάρχουν καλα ί καί κακαί 
φύσεις, πα ιδ ιά  εργατικά  κα ί οκνηρά , έξυπνα καί 
κουτά, υπομονητικά  καί ευερέθ ιστα  Απαράλ,λα 
κτα καί εις την  μεγάλην ο ικογένειαν τής π α τρ ί- 
δος υπάρχουν ο'ι καλοί κα ί οι κ ακο ί, τά μέλη  
αυτά τά ίδ ια  τών δ ιαφόρω ν οικογενειών.

Με την Αγάπην ο ί καλο ί μεταβάλλουν τούς 
κακούς, οι π λούσ ιο ι β οηθούν  τούς πτω χούς οι 
δυνατοί τούς Αδυνάτους. Με την εργασίαν δλοι 
προάγοντα ι,δλο ι ευτυχούν, δλοι εξασφαλ ίζουν τό 
μέλλ,ον. ’Αλλά δπως εις μ ία ν  οικογένειαν ό κα 
θείς εργάζετα ι σύμφ ω να με τάς δυνάμε ις  του 
καί την ευφυΐαν του κα ί την δύναμ ιν  τού νού  
καί τών χεριών του, Απαράλλ.ακτα κα ί εις την 
πατρ ίδα  ό καθείς εργάζετα ι εις τά έργα , τά 
όποια Αναλογούν με τάς δυνάμεις του κα ί με 
την φυσικήν ή π νευματικήν  'ικανότητά του.

'Η  πε ιθαρχ ία  εις τήν οικογένειαν κρα τε ί τον 
καθένα εις τήν θέσ ιν  του κα ί είς τό έργον του, 
είναι ό νόμος ό όποιος κανον ίζει τάς σχέσεις τών  
γονέαιν προς τά πα ιδ ιά  καί τώ ν πα ιδ ιώ ν πρός  
τούς γονείς κα ί μεταξύ  τω ν δ ίκα ια  κα ί Αρμονικά 
πρός τό συμφέρον δλης τής οικογένειας. 'I I  
αυτή πε ιθαρχ ία  οφείλει νά επ ικρατή κα ί εις τάς 
σχέσεις τών πολ ιτώ ν πρός τούς νόμους τής π α - 
τρίδος, ο'ι όποιοι κανον ίζουν τά καθήκοντα  κα ί 
τά δ ικα ιώ ματα  τού καθενός χω ριστά  κα ί δλων 
μαζή .

'Ό πως δε είς μ ία ν  οικογένειαν, δταν ό κα 
θείς Αρνήται νά κάμη  τό έργον πού τού Ανατί
θεται, κα ί τά πα ιδ ιά  κλ.έπτουν τούς γονείς κα ί τό 
σπ ίτι των δ ιά  νά σπαταλούν τον πλούτον τω ν εις 
διασκεδάσεις καί κακάς πράξεις ή οικογένεια  
καταστρέφεται κα ί ερημόνεται, Απαράλλακτα κα ί 
ή πατρ ίς  Από τήν όπο ιαν λείπει ή πε ιθαρχ ία  
καί ή ύπακοή είς τούς νόμους, κλέπτεται δέ 
καί ληστεύεται Από τά ίδ ια  πα ιδ ιά  της ,καταστρέ- 
φεται. ερημόνεται καί υποδουλόνεται είς τούς 
εχθρούς της.

Σ ήμερον  δυστυχώ ς τήν εικόνα αυτήν τήν λυ 
π ηρόν  παρουσιάζει ή πατρ ίς  μας. Κ αί δ ι’ αυτό 
πταίομεν δλοι, τόσον οι άρχοντες, δσον καί ό 
λαός, τόσον ο'ι ανδρες δσον κα ί αί γυναίκες. 
Διότι Αφού παραδεχώ μεθα  δτι ή γυνα ίκα  είς τήν  
οικογένειαν, είνα ι εκείνη πού Ανατρέφει τό π α ι
δ ί της καλά ή κακά, κα ί είνα ι γνωστόν, δτι αν 
τό τρέφη με καλό γάλα κα ί είς τακτικός  
ώρας καί. δόσεις δπου πρέπ ε ι,θά  κάμη  τό σώμα  
του γερό καί δυνατό, πρέπε ι νά παραδεχθώ μεν  
δτι. με τήν καλήν Ανατροφήν κα ί τό καλόν π α ρά 
δειγμα μορφώ νει καί τήν ψυχήν του καλήν κα ί 
δυνατήν.

'Ώστε δ ιά  τά πρώ τα  τουλάχιστον χρόνια  τής 
ζωής εύθύνετα ι ή γυνα ίκα  δ ιά  τήν Ανατροφήν
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τών πα ιδ ιώ ν της. ’Επειδή δε είς τά μ ικ ρά  χρό
νια Αποκτά ό άνθρω πος τήν συνήθε ιαν  νά ζή , 
είτε καλά είτε κακά , κα ί δταν μεγαλώ ση γ ι’ αυτό 
τά πα ιδ ιά  δταν γ ίνω ντα ι ανδρες κα ί γυναίκες 
μεγαλώνουν μέσα τω ν καί ή καλές ή κακές σ υ 
νήθειες πού Απέκτησαν είς τά μ ικ ρά  των χρό
νια Από τής μητέρες τω ν.

”Αν λοιπόν σήμερα ή πατρ ίς  υποφέρει Από 
τά κακά  πα ιδ ιά  της, μ ία  μεγάλη α ιτ ία  τού κ α 
κού είναι αί γυναίκες. · Δι’ αυτό, αν α ί γυναίκες 
δεν Αλλάξουν συνήθε ιας , αν α ί γυναίκες δεν Α
γαπήσουν καί δεν φανατισθούν δ ιά  τήν πατρ ίδα  
τω ν, δ ,τ ι άλλο κα ί αν γείνη δεν θ ά  δυναμώ ση  
τέλεια τήν πατρ ίδα  κα ί τής Αποδώση τήν ζω ήν  
πού τής φεύγει κάθε μέρα περ ισσότερο.Κ α ί τότε 
ή άρρω στη  πατρ ίδα  θά  πεθάνη . Καί θ ά  έλθουν  
π ίσω  οι βάρβαροι κα ί οί τύραννο ι, πού  τήν ε ί 
χαν άλλοτε σκλαβώσει κα ί θ ά  σκοτώ σουν τούς 
άνδρες μας κα ί θ ά  δέσουν μ ε  Αλυασίδες τά τρυ 
φερά χέρία τώ ν κορ ιτσ ιώ ν μας καί θά  Αλλαξο- 
θρηακήαουν τούς υ ιούς μας κα ί θ ά  μας κάμουν  
δούλες βασανισμένες κα ί ντροπιασμένες.

Κ.. Π Α Ρ ΡΕ Ν

(W A S  T R E I B T  D IC H  U M H E R )

Γ ιατί τη νύχτα στο π ερ ιβόλ ι βγαίνεις , 
καί τά λουλούδια  δλα ξετρελλαίνεις ;

Κ οκκίν ισε τό ρόδο Από ’ντροπή , 
τό άκακο γ ιούλ ι τρόμαξε κ ’ εκείνο, 
κιτρίνισε ’σάν τό κερί τό κρ ίνο , 

τάχασε, κα ί δεν ξέρει τ ί νά πή.

Φεγγάρι, έχεις δ ίκηο' εγώ φταίω .
Μά τά λουλούδια  π ά λ ι—σοϋ τό λέω ,— 

παραπολύ γ ινήκαν ντροπαλά .
Πού νάξερα, πώ ς μ ’ άκου αν εμένα, 
δταν μ ιλούσα λόγια ερωτευμένα

μέ τ ’ άστρα εις τον ουρανό ψηλά.

(A M  L E U C H T E N D E N  S O M M E R M O R G E N )

Μέσα ’ς Ανθισμένο περιβόλι μπήκα  
μ ιά  γλυκειάν αυγοϋλα καλοκα ιρ ινή . 

Έ μιλούσαν τ ’ ά νθη  δλα με μ ιά  γλύκα ! . . .  
’Εγώ δέ μ ιλούσα ' μούλειπε φωνή.

Λένε μεταξύ  τους, λέν τά λουλουδάκ ια ...
' °Υ στερα  γυρ ίζουν, λένε κα ί ’ς εμέ :
Μ ή τής Αδελφής μας τής κρατήσης κάκια  

μ ’ υλη σου τη λύπη , άνθρω πε χλωμέ.
Τραγούδια Ερρίκου Χάϊνΐ 

Κατά ιαετάφρααιν ’Αγγέλου Βλάχου
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META TUN ΕΠΙΣΤΡΟΦΗΝ A

ΤΟ ΣΧΟΛΕΙΟΝ
Ai μαθ-Λτριαι, Λ Ά ά π α ά ία  καΛ ό Σωκράτης.

Μ ελπομένη. Μου είναι αδύνατον νά αποστη
θίσω δ ι’ -αδριον ολόκληρον το 13ον άσμα της 
Ίλιάδος. Προτιμώ νά μή λάβω μέρος εις την 
έορτήν, παρά νά άποστηθίσω το πλήθος αυτό 
των στίχων. Σύ, διδάσκαλε, που εννοείς τόσον 
καλά δτι δλα αύτά είναι παραμύθια, διατί δεν 
υποδεικνύεις εις τόν Περικλεα,δτι είναι άνιαοόν 
καί διά τούς άπαγγέλλοντας καί διά τούς 
ακούοντας τά  ατελείω τα  αύτά άσματα εις την 
εορτήν των ΙΙαναθηναίων.

Σ ω κρά της . Όμ.ιλεις ’σάν παιδί ανόητο, καί 
ό'χι ώς κόρη ανεπτυγμένη, ή οποία ζή πλησίον 
εις την σοφωτέραν γυναίκα της 'Ελλάδος. Ή  
Ίλ ιά ς ’ δεν είναι παραμύθι, ώς νομίζγς. Ά λ λ ’ 
ούτε ή απαγγελία  της πρέπει νά ήναι ανιαρά 
είς τούς ακούοντας.

Μ ελπομένη. Ενδιαφέρει λοιπόν τόσον ή έμ- 
φάνισις του Ποσειδώνος διασχίζοντος την θά
λασσαν επάνω είς τό θαλάσσιον άρμα του, μέ 
την ακτινοβολίαν...

Σ ω κράτης. Τήν ψυχήν του Έλληνος καί 
ιδιαιτέρως του Αθηναίου πολίτου ενδιαφέρει 
κάθε ώραϊον καί γραφικόν, είτε από τήν ιστο
ρίαν τοϋ παρελθόντος παρμένον, είτε άπό τήν 
καθημερινήν ζωήν. Ή  Ίλιάς είναι ή ιστορία

ΤΟΝ ΑΝΤΑΡΚΊΊΚΟΝ ΙΙΟΛΟΝ

ΤΗΣ ΑΣΠ ΑΣΙΑΣ
ενός πολεμ.ου καί σύγχρονος μία τελεία  είς 
κάλλος καί δύναμιν άναπαράστασις των πο 
λεμικών ήθών των άρχαιοτάτων της χώρας 
μας λαών.

Ή ρώ . Ώραΐα πολεμικά ή'θη, διδάσκαλε.
Ά ναστάτωσις θεών, βασιλέων, ηρώων, καί 
κοινών θνητών δλης τής Ελλάδος, διά τήν 
ελαφρότητα μιας ωραίας γυναικός.

Σ ω κ ρά τη ς . Ή  ώραιότης είναι μια μεγάλη 
υπεροχή αισθητική, δπως ή ανδρεία είναι μία 
μεγάλη υπεροχή μυϊκή. Ή  πρώτη έξημερόνει 
τά  ήθη, τά  όποια ή άλλη καθιστα άγρια καί 
τραχέα.

Μ ελπομένη. Παράδοξος έξημέρωσις ήθών, 
με τήν ώραίαν αυτήν Ελένην καί μέ δλας τάς «
ωραίας γυναίκας τής Τρωάδος, διά τάς όποιας 
οί Έ λληνες αρχηγοί άλληλοσκοτώνονται.

Σ ω κράτης. Πώς φαίνεται δτι δεν ¿προσέ
ξατε ώς τώρα, παιδιά μ.ου, είς τό πνεύμα του 
θείου αύτοϋ 'Ομηρικού έ'πους. Ό  “Όμηρος ώς 
δλοι οΐ ποιηταί τής εποχής του δεν έγραψε τό 
ποίημά του διά νά άποδώσγι τήν αιτίαν του 
πολέμου αύτοϋ είς μίαν γυναίκα, έστω καί 
ώραίαν, έστω καί βασίλισσαν. Ό  Όμηρο; ή 
παρηκολούθησεν ό ίόιος τόν πόλεμον αύτόν, 
καί εύρίσκεται κατάπληκτος πρό τής δυνά-

Η ΝΑΥΤΙΚΗ ΣΤΑΣΙΣ
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μεως του Ά χ ιλλέω ς, περί τον όποιον στρέφε
τα ι άπό τήν άρχήν έως τό τέλος τό έπος του, 
ή άπό άλλους άοιδούς, κατά την τότε συνή- 
θειαν, ή'κουσε περιγραφόμενον τον πόλεμον 
αυτόν, ό όποιος ήτο άληθινή γιγαντομαχία.

Μ ελπομένη. "Ωστε πιστεύεις, διδάσκαλε, 
εις τήν ιστορικήν πηγήν του έπους. Πιστεύεις 
ότι ολοι αύτοί οι ήρωες ύπήρςαν και ότι ό 
Ά χ ιλλεύς ήτο ημίθεος.

Σ ω κράτης . Πιστεύω όσα είναι π ιστευτά , 
κόρη. Καί π ιστευτά είναι ¡/.όνον τά  άπορρέ- 
οντα άπο τήν φύσιν καί άπό τήν αλήθειαν. Οί 
ήοωες του 'Ομηρικού έπους ήσαν άνθρωποι 
πραγματικοί, όχι άνθρωποι κατά συνθήκην. 
Φυσικά διά τήν εποχήν μας, τήν αρκετά πο- 
λιτισμένην, αλλά δι ’αυτό καί αρκετά έκφυλον, 
οί άνθρωποι αύτοί, ύπερτεροι εις δύναμιν καί 
τόλμην, άξεστοι, αχαλιναγώγητοι, ορμητικοί 
εις τά  πάθη των, σκορπίζουν γύρω των τρικυ
μίας, επιφέρουν καταστροφάς, κατάγουν θρι
άμβους, οί όποιοι φαίνονται ύπερβαίνοντες τά  
βρια τής φύσεως καί τής άληθείας. ’Έχουν όλα 
τά  πάθη καί τάς κακίας καί τάς άρετάς του 
ανθρώπου, αλλά ε ί; βαθμόν ΰπερτατον, πρωτο
γενή, αχαλιναγώγητου. Ό  πατριωτισμός καί ό 
έγωϊσμ.ός των εύρίσκεται εις διαρκή σύγκρου- 
σιν και οί Θεοί επεμβαίνουν αυτοπροσώπως διά 
νά επιβάλλουν σιγήν εις τά  εγώ  των ατόμων 
καί νά ώθοϋν πρός τάς ύπέρ τής πατρίδος 
θυσίας.

Κ λειώ . "Ωστε παραδέχεσαι, διδάσκαλε, 
τήν πραγματικήν επέμβασή των θεών ; Σύ, 
ό όποιος φρονείς ότι τό δαιμόνιου...

Σ ω κράτης. Σιωπή ! Εις τά  ίδικά σας στό
ματα τό δαιμόνιου μου ήμπορεί νά μεταβληθί) 
ε ΐ; κακόν δαίμονα διωγμού διά τόν Σωκράτη.

Κ λειώ  Μήν άποφεύγγς νά άπαντήσγς εις 
τήν έρώτησίν μου, διδάσκαλε.

Σ ω κράτης. Δέν αποφεύγω ποτέ νά απαντώ. 
Ή  διδασκαλία μου είναι καί θά είναι αποκρί
σεις εις τάς ερωτήσεις τών διδασκόμενων. 
Διότι οί διδασκόμενοι μόνον είξεύρουν τ ί αγνο
ούν, διά νά ζητοϋν άπό τόν διδάσκοντα τήν 
λύσιν τής απορίας τω ν.

Μ ελπομένη. "Ωστε παραδέχεσαι ότι ή 
Άθηνα είχε ταχθή μέ τό ένα μέρος καί ό 
"Αρης μέ τό άλλο...

Σ ω κράτης . Παραδέχομαι ότι οί μέν ήσαν 
φρόνιμοι εις τάς πολεμικά; ένεργείας των καί 
οί άλλοι παρεφέροντο από τό πολεμικόν μένος 
των. "Ολοι μας,άτομα καί λαοί, έχομεν μέσα 
εις τό είναι μας κατά τό μάλλον καί ήττον 
αυτούς ή εκείνους τούς θεού; του Όλύμπου. 
Καί ένεργοΟμεν σύμφωνα μέ τάς εμπνεύσεις

καί τήν ώθησιν τών θεών αύτών. Σήμερον 
έξαφνα ή Μελπομένη εύρίσκεται εντελώς ύπό 
τό κράτος τής ’Αφροδίτης, ή όποια τήν εμ 
πνέει, τήν οίστρηλατεΐ, τής δίδει χαράς, 
λ ύπ α ς ...

Μ ελπομένη. "Ω ! διδάσκαλε.
Σ ω κρά τη ς . Κόρη, δέν άρνείσαι ότι είσαι, 

μνηστή του Λυσίππου καί ότι φέρεσαι πρός τόν 
άνδρα αύτόν, όχι διότι οί γονείς σου τόν εξέ
λεξαν, άλλά διότι ή ’Αφροδίτη μ,έ τόν μικρόν 
υιόν της σου τόν υπέδειξε...

Δέν ίπ ε τα ι όμως μέ αύτό, ότι είδες τήν 
θεάν κατά πρόσωπον, οτι σου έτεινε τό χέρι, 
ότι σου ώμιλησεν, όπως εγώ σου όμιλώ τήν 
στιγμήν αύτήν.

Κλειώ . ’Απάντησε λοιπόν. Είδες τήν Κύ 
πριδα, έστω καί εις τόν ύπνον σου ;

Μ ελπομένη . "Οχι.
Σ ω κράτης. Λοιπόν τό ίδιον συνέβαινε μέ 

τού; Αχαιούς καί τούς Τρώας. "Οταν ένήργουν 
μέ σύνεσιν τούς ένέπνεεν ή Άθηνα, όταν έρ- 
ρίπτοντο ακράτητοι καί παράτολμοι εις τάς 
μάχας, τούς ένέπνεεν ό "Αρης. Ή σαν όμως 
πάντοτε άνθρωποι, τών οποίων αί πράξεις άπό 
στόματος εις στόμα καί άπό άσματος εις άσμα 
μετεβλήθησαν τόσον, όίστε νά φαίνωνται ύπεο- 
φυσικαί. Ή  'Ομηρική ψυχολογία, παιδιά μου, 
είναι άπλή μεθ όλην τήν συνθετικότητά της, 
όμαλή μεθ’ ολας τάς φαινομενικά; ανωμα
λίας της. ’Ακολουθεί αύτήν τήν άνθρωπίνην 
ψυχήν, ή όποία δέν υπήρξε ποτέ απολύτως 
άπλή καί απολύτως όμαλή. Σήμερον ή ίδική 
μας ψυχολογία είναι άπείοως συνθετικωτέρα 
καί πλέον σκοτεινή. Δι’ αύτό ή άπεικόνισις 
τής ηθικής εις τήν Ίλ ιά δα  είναι πρωτογενής 
καί πλησιεστέρα πρός τήν φύσιν, ή όποία δέν 
άναγνωρίζει χαλινούς καί ©ραγμούς εις τάς με
γάλα ; όρμάς της.

Κ λειώ . ’Εγώ πολλήν άνηθικότητα άπήν- 
τησα έως τώοα εις τήν Ίλ ιάδα . Μου φαίνεται 
μάλιστα παράδοξον πώς μάς επιβάλλουν νά 
μανθάνωμεν αδιακρίτως όλα τά  άσματά της.

Σ ω κράτης . Δέν είναι πάντοτε άνήθικον, 
παιδί μου, ο,τι φαίνεται τοιοϋτο. Ενίοτε αί 
ήθικώτεραι πράξεις του ανθρώπου διαπνέονται 
άπό άνηθικότητα καί άντιστρόφως.

Ή  Ί λ ιά ς  είναι εις τήν ολότητά του καί 
εις τήν άπεικόνισιν τών χαρακτήρων του έπος 
ίδεωδώς ηθικόν. Διότι ηθικόν είναι παν ένέχον 
μεγαλείον καί δύναμιν ζωής. Η νεανική πα 
ραφορά του Ά χιλλέως, ή φρόνησις του Νέστο- 
ρος, ή βασιλική έπιβλητικότης του Ά γαμε- 
μνονος, ή σταθερότης του Αίαντος, ή πολυμή
χανος έφευρετικότης του Όδυσσέως, ή άνυ-
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πόμονος όρμή του Διομήδους είναι τόσα ση
μεία ηθικής δυνάμεως καί ύπεροχής του καθε- 
νός άπό τούς ή'ρωας αύτούς. 'Ως άνθρωποι είναι 
ύπέρτεροι τών κοινών ανθρώπων μέ τά  ιδ ια ί
τερα τής ύπεροχής γνωρίσματά των καί ό ποιη
τής τού; θαυμάζει, τόύς χαρακτηρίζει με δύ- 
ναμιν, καί τούς θέτει ύπεράνω τής γνωστής 
του άνθρωπότητος, άφομοιωνων αύτου; με 
θεούς. Ή  φύσις, κατά τόν ποιητήν, τούς έδωκε 
δύναμιν, εύστροφίαν, κάλλος. Ή ψυχή των 
περικλείει τήν αρετήν, όχι όπως τήν έννοουμεν 
ημείς σήμερον, άλλά ύπό τάς κ α τ ’ εξοχήν άρ· 
ρενωπάς ιδιότητας του θάρρους, τής αντοχής, τής 
επιμονής, τής λογικής, του λόγου, τής τιμής. 
Είναι τά  εύγενεστερα πρωτότυπα τής Ε λ λ η 
νικής φυλής. Ιδού δ ιατί ή Ίλ ιά ς είναι έπος 
κ α τ ’ εξοχήν ηθικόν. Μεθαύριον,παιδιά μ.ου, θά 
σάς άναπτύξω καί άλλας μεγάλα ; άρετάς του 
έπους. Διότι δέν πρέπει νά πιστεύετε ότι σάς 
επιβάλλεται νά μανθάνετε πράγματα περιττά. 
Καί περιττή θά σάς είναι ή Ίλ ιά ς , έφ ’ όσον 
δέν εννοείται τά πνεΰμα τό όποιον τήν διέπει.

ΝανιΙικιΙ ίι Φ ιλίιρνηιος.

Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Η  Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α

ΤΗΣ Α Α Σ Κ Α Λ Α Σ  Τ Α  Μ Α Γ Ι Α
Μεγάλο θάμμ α  έγεινε εί? όλη τη  'γειτονιά— 

κα ί εις όλο το χωριό μ ά λ ισ τ α — ένα Σ άββατον  
ττρωΐ, καθώς έιτήγεν η νεαρά δ α σκ ά λ ισ σ α , συνό
δευα μένη καί άπο την  μ ικρήν ύ π α σ π ισ τ ίν α ν  της  
το Ούρανιώ, τδ θυγάτριον του I Ιαναγή του 
Κυραντώνη, διά  ν ’ άνοιξη την πόρταν  τον Σχο 
λειού η μ ικρή ΰ π α σ π ίσ τ ρ ια  έπροπορεύετο κ ρ α 
τούσα ένα κομψόν κουτί, κα ί δύο τυλ ιγμένα  
εργόχειρα, έκαμνε χαριτωμένους μορφασμούς  
κα ί τ σ α κ ίσ μ α τ α ,  είχε την ξανθήν π λ εξ ίδ α  της  
λοξά πρός τό ενα αυτ ί, κ ήτο όλη μ ε ιδ ίαμα  
καί χ άρ ις , ώστε η μέν μ υ τ ίτ σ α  τη ς  έγίνετο 
πλακαρή  κα ί σχεδόν έξηλείφετο άπό  τούς δύο 
μορφασμούς κα ί τ ’ α ύλακάκ ια  τά  σχηματ ιζά  - 
μενα εκατέρωθεν, από τό πτερύγω ν τής ρινός 
έως τ ά  κάτω  β λ έφ αρα , κα ί τ ά  μ α τά κ ια  τη ς  μ ι-  
σοκλεισμένα έτόξευαν ύγρόν σπ ινθήρα· ή δ ιδα - 
σ κ ά λ ισ ο α , χλω μή , μέ πα ιδ ικόν πρόσω πον, λευ  
κοφορεαένη, καθώς κα ί ή μ ικρή  σύνοδός της. 
άναδεδεμένη τον στέφανον τής π λ ο ύ σ ια ς  κόμης 
της, άμεμπτος ε'ις τά τής μόδας άλήθε ια , τά

κορ ίτσ ια  τού σχολειού, ε ίχ αν  μάθη  καλούς πο
λ ιτ ισμ ένους  τρόπους α π ’ αυτές τής δασκάλες  
έμάθα ιναν  γ ρ άμ μ α τα  κα ί χε ιροτεχνήματα , έκα 
μναν  ώς κα ί γυμναστ ικήν , εν δύο-τρ ία , εί? τό 
προπ ύλα ιο ν  τού Σχολείου, ή κόρη τού Ντάκου 
είχε μάθη  πώ ς νά χτεν ίζη  τά  άχυρόχροα μ α λ  ■ 
λ ιά  της, ξέπλεκα, απλω μένα  επ ί τών νώτων, 
μέχρ ι τή ς  μ έσης, λευκοφορούσα ώ σ ιίν  άνεράϊδα  
τού βουνού ή π α ιδ ίσ κ η  τού Σ τα ίου  κα ί τού Λε- 
γαντή  είχον μάθη  μ π λ έ  μαρέν, κα ί καρρέ, άκόμη 
κα ί τ ρ α ν σ π α ρ ά ν  κα ί τό θυγάτριον τού Σ τα -  
μάτη  τού Μπ λ α τσ ίν η  είχε μάθη  εις ένα μονότο 
νον άχρω μάτιστον  ήχον δ ιάφορα άνόητα τρα  ■ 
γ ο υ δ .κ ια ' δσον άφορά τήν ξανθήν π λ ε ξ ίδ α  λ ο 
ξήν πρός τό α υτ ί, δλα ι σχεδόν α ι μ α θ ή τρ ια ι 
τήν είχον ά ναπ ετάσε ι εσχάτω ς' ά λλ ο ι έλεγον 
οτι ά π ’ εκείνο τό α υτ ί έβγήκε τό μυαλό  τής δ α 
σκάλα ς  κ α ί τώ ν κορ ιτσιώ ν, ά λ λ ο ι έλεγον ο τ ι 
έξητμ ίσθη  άπό τήν  κορυφήν τής κεφ αλής, διά  
μέσου τών ριζών έκάστης τρ ιχός , κ α ί άλλοι ελε- 
γον ότι είχε φύγη ά π ’ επάνω άπό τήν οροφήν 
τού Σχολείου' π λ ή ν  τα ύ τα  ή σα ν  λόγ ια  τών 
γρα ϊδ ίω ν τής γειτον ιάς, τών γλω σσα λγώ  ν, 
όπου μ εταχε ιρ ίζοντα ι τήν  ρόκαν μόνον ώς συνό- 
δευμα τών κινήσεων τής γλώ σσα ς , ή έχουν 
τήν κακολογ ίαν  οίονεί ώς κέλευσμα πρός άνα - 
κούφ ισ ιν  τού κόπου τής ροκάς. Ο κό 
σμος θά έξακολουθή πάντοτε νά βαδ ίζη  ¿μ- *
πρός, πότε κούτσα -κούτσα , πότε σήκω -πέσε' 
μέ σκ ιρ τήμ α τα  ιιονοπόδαρα, μέ σκοντάμματα , ή 
μέ β ή μ α τα  καρκίνου’ κα ι άλλοίμονον εις τούς 
όσοι έγήρασαν, « ’ έκουράσθησαν, κα ί δέν δύναν- 
τα ι νά παρακολουθήσουν' εί? όσους « επ α λ α ιώ -  
θησαν , κα ί εχώ λαναν άπό τών τρ ιβώ ν αύτών . »

Αοιπόν εκείνην τήν πρω ίαν  Σ α β β ά του , περ ί 
τά ς  άρχάς  Μαΐοο, καθώς ήνοίχθη ή πόρτα , 
κα ί ε ισήλθεν ή Κ ύανθ ία . ή νεαρά δ ιδ α σ κ ά λ ισ σ α , 
δέν έπέρασαν δύο λ επ τά , κα ί ή μ ικρή ακόλουθός 
τη ς , τό Ούρανιώ , άφήκε β α θ ε ΐα ν  κραυγήν εκ 
πλήξεα ις.

—  Κ υ ρ ί α !  κ υ ρ ί α !
— Τί είνε ;
— Ίδέτ’ εδώ !  . . . έ λα  νά Ιδης.
'Η νεάνις έκαμε τρ ία  β ή μ α τα  πρός τό μέρος 

όπου τήν  εκάλει ή π α ιδ ίσκη . Δ ίπλα εί? τήν μ ε - 
γ ά λ η ν  τράπεζαν τής δασκαλοκαθεδρας, όπου 
άπετίθεντο  συνήθως οι έλεγχοι κα ί κατάλογο ι, 
ώς κα ί τά τε τράδ ια  τών μαθητρ ιώ ν , επ ί τού 
μικρού τραπεζίου τού χρησιμεύοντος δ ιά  τήν 
δ ιδα σκαλ ία ν  κα ί έξάσκησ ιν  τών χε ιροτεχνημά
των, έκειντο φύρδην μ ίγδην μερ ικά άντικείμενα  
έ,ένα όλως πρός τό Σχολείου, τά  όπο ία  ήτο όλως 
άπορον πώ ς εύρέθησαν εκεί. Έν πρώτοι? χάρτα  
τ ινά  κα ί ά γρ ια  άνθη, παπαρούνες κα ί σ τα χ υ ο -
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ειδή, λυσοχόρταρα , μα ϊόχορτα , κα ί ό λ ίγ α ι κλω - 
σ τ α ϊ κ α ννάβ ινα ι κ α ι καραβοσ'χοίνου, μακρα ί 
τρ ίχες γυνα ικεία ι μα ύρα ι, ά λ λ α ι τρ ίχες φ ορά 
δας κόκκινες, μ ικρά  κόκκαΧα από  τό Κ ο ιμητήρ ι, 
κα ί τέΧος εν κρανίου ανθρώπινον. Τι ήσαν  ό λ ’ 
αυτά  ; κα ί τ ι ήθεΧαν εκεί ; Βεβα ίω ς μ ά γ ια ' εχ 
θροί τά  ε ίχ αν  ρ ίξε ι τή ς  δα σκά λα ς .

Τ»)ς μ ικράε π α ιδ ίσκης  έξηλείφθη  ο μορφα  · 
σμός της , τό χαμογελάν της έσβυσε, κα ι ή μυ  
σ ίτ σ α  της ή πΧακαρή έα χημα τ ίσ θη  εις προε
ξοχήν- Ή  νεαρά διδασκάΧ ισσα ¿γέλασε. Δεν ε- 
φαίνετο νά π ισ τεύη  τα μά γ ια .

Η Ούρανιώ συνέπλεξε τά ς  χε ίρας εν α δ η 
μονία.

— Μ ά γ ια  σάς κάμανε, κυρ ία , μ ά γ ια  !  . .
— Δεν εινε τ ίπ οτε , Ουρανία' μάζωξέ τα  νά 

τα πετάξης έξω.
— ’Εγώ, κυρία, νά  τα  π ιά σω  με τα χ ε ρ ά 

κ ια  μου ! ;
—  Κ άμε αυτό που σου λέω, δ ιέταξεν εν άνυ 

πομονησ ία  ή δασκάΧ ισσα' δεν εινε τ ίπ οτε  . . . .  
π ρ ιν  έλθη κ ’ ή αΧΧη, κα ι τα ίδή ' κα ί τότε τό 
μικρό γ ίν ε τα ι μεγαΧο.

Έ τ ι λαλούσης  αυτής είσήλθεν ή Εύθαλ ία , ή 
δεύτερα δασκάΧ ισσα, συνοδειομενη κα ι από  την  
αητερα της  Ητο στρογγυΧοτέρα όΧίγον τό άνα - 
στη  μα , όπως ή ά λ λ η  ητο Χιγνή, παχουΧή, όσον 
ισ χ νή  εκείνη, με πα ιδ ικόν πρόσω πον, όπως ή 
πρώ τη , όΧιγώτερον κομψή, άλΧά συμπαθής  την  
εκφραοιν. Είχεν έλθη εφέτος πρώ την φοράν 
εις τον τύπον, καθώς είχε Χάβη τό δίπΧωμά 
της από τό εν ’Αθήναις ’Αρσάκειον, όπου οΧαι 
ώς γνωστόν α ρ ιστεύουν  ενώ ή πρώ τη  ήγε τον 
τρ ίτον χρόνον από τού διορ ισμού της. Η Ε ύθα
Χία ήκοΧουθεϊτο από την  μητέρα  της , ήτο αύτη  
καΧή γερόντ ισσα , ευσεβής, καταγομένη από την 
γείτονα νήσον, κα ι ελεγετο ο τ ι ήτο εκ μ,ιάς των 
καΧΧιτέρων οικογενειών τής πατρ ίδος τη ς .

Δ ιευθύνθησαν προς τό μέρος τής δασκαλοκα - 
θέδρας, προς τό εσώτερον δυτικόν π λά το ς  τού 
Ισογείου, από την  θύραν την νοτιανατοΧικήν. 
Η. Εύανθ ία . ώς τά ς  είδεν, έρρ ιψ ε β λ έμμα  

ανήσυχαν προς τα μαγ ικ ά  αντικείμενα, όττού δ ιν  
ήτο καιρός πλέον νά  τα κρόψη ή  νά  τα κάμη  
¿ ίφ α ιτα  κα ι έν σπουδή, προχείρω ς άνεσήκωσε 
τό ίδιον τραπεζομάνδηλον, κα ι με αυτό έδοκί
μ α σ ε  νά τα σκεπάστι Ά λ λ α  δεν έφθανεν ή π ο 
δ ιά  τού όθονίου διά  νά συγκάλυψ η  όλα  τα μ α 
γ ικά , καθώς έκειντο σκόρπ ια  έπ ι τή ς  μ ικράς  
τραπέζης, όθεν β ια ίω ς  έτράβηξε τό τραπεζο- 
μάνδηλον προς τό μέρος της , δ ιά  νά κάμη μ α -  
κροτεραν την  κρεμαμενην άκραν π λ ή ν  τότε 
εγεινε μικρός θόρυβος, τα σκληρά  αντικείμενα  
εκρότησαν, κα ι δύο πεθαμμένα  κόκκαΧα απρω -

χθέντα  άποτόμως, έπ εσαν μ ετά  κρότου εις το 
σανίδινον π ά τω μα .

Ή  Εύανθία έμόρφασεν οργίλω ς, θυμωμένη 
κατά τού Ιδιον εαυτού τ η ς ' αφήκε μ ικραν κραυ 
γήν έκπλήξεως, ώς ν ’ άνεκάλυψεν α ίφ νης εν 
π ρά γμ α , τό οποίον ήτον εμπρός εις τα μάτΙα  
τΐ)ς, κ α ι όμως δεν τό εβλεπεν έως τότε' και τ α 
χ ε ία , έλυσε τήν ιδ ίαν λευκήν ποδ ιάν  της , κα ι 
τήν έφήπλω σεν έπι τού τραπεζίου·

Ή  Έ,ύθαλία κ α ί ή γερόντ ισσα , έν τώ μ ε
ταξύ , αργοπατούσα ι, κα ί συνομ ίλούσα ι, μόλ ις  
έφθασαν π λ η σ ίο ν  τής πρώ της δασκάλας, κα ί 
τήν ¿καλημέρ ισαν■ Πλήΐ' ή μ ία  άκρα τής λ ε υ 
κής έμπροσθέΧΧας επεσεν ακρ ιβώ ς έπ ι τού νε
κρικού κρανίου, κ α ί μόνον κα τά  τ ά  δύο τρ ίτ α  τό 
¿σκέπασε. Τό πρόσωπον, τό στόμα , κα ί τό χ ά 
σμα  τής φαγωμένης ρινός τού κρανίου, έμειναν 
ορατά, πρός τό μέρος όπόθεν ήρχοντο α ί δύο γ υ 
ναίκες.

Η γ ρα ία  αφήκε κραυγήν θάμβονς  κα ί φόβου.
— Μ τά /... τ ’ ε ίν ’ α υ τό ,πουλάκ ι μ ’;
Έδείκνυε τα αρα ιά  δ ια λε ίπ οντα  ¿δόντια, κα ί

τά  χ ά σ μ α τα  τώ ν οφθαλμώ ν τού κρανίου.
Η Ε ύανθ ία  έκάλεσε ν εις έπ ικουρίαν όλην τήν 

ετοιμότητα τού πνεύματός της .
— ’Εμάς, κυρία , ό καθηγητής μ α ς  ο Β , 

μάς  ¿δίδασκεν ανθρω πολογ ίαν , ώς κα ί ανατο 
μ ία ν . . .  μάς ¿συνείθισε νά μ ελετάμ ε τους σ κ ε 
λετούς τών αποθαμμένω ν, κ α ί νά  μήν έχουμε 
προλήψ ε ις .

II αγαθή  γρα ία  τήν έκύτταξεν ως νά μή  
έννοεί.

— Παρ^γγειλα νά μού φέρουν αυτό τό κε 
φ ά λ ι κα ί τά  κόκκαΧα, δ ιά  νά διδάξω  τάς μ α 
θή τρ ιας  μου από πού κα ί πώ ς είμεθα φ τ ια -  
σμένοι

Η γρα ία  άνεσήκωσε τιμ> άκραν τής ποδ ιάς, 
κ ’ έξήτασε δ ιά  τού β λ έμ μ α το ς  όλα  τ ’ αντ ικ ε ί
μενα .

—  Λ !  θ ιι τή ς  μάθης ούλα τ ά  π ά ν τα , μ α 
θές. είπεν άφελώς. είς τρόπον ώστε δεν ήτο 
πολύ  σαφ ές, άν είχε π ε ισθή  ή άν είρωνεύετο' 
κα ί γ ια  τ  αυτό έφερες, π ουλάκ ι μ ’ , ούλα  τα σκέ
λεθρα αυτά  α π ’ τ ά  Μ νημούρια . . . κα ί τής  
καναβενικς κλω στές, κα ί τή ς  τρ ίχες τής  αλο- 
γ ίσ ιες , κα ί τής παπαρούνες , κα ί τα μα ϊολού- 
Χουδα.

—  Κ αιρός εινε νά Χάβουν τά  κορ ίτσ ια  μ ία ν  
ίδεαν γ ι ’ αυτά  τά  π ρ ά γμ α τα , είπεν ή δασκάλα ' 
κοντεύουν ή έξετάσεις, κα ί πώ ς θά κάμουμε κ ’ 
ημείς φ ιγούρα ;

Ο ταν ε ίχαν φ θάσε ι τήν πρώ την σ τ ιγμ ή ν  ή 
Εύανθία κα ί ή μ ικρά  συνοδεύτριά της  εις τό 
σχολείου, έξω εις τό προαύλνον ήσαν  πέντε ή
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εξ μ α θή τρ ια ι, με  τα τετράδ ιά  των κα ί με τα 
¿ργόχειρα, περ ιμένουσα ι. Αύται ε ίχαν ε ίσ έλ - 
θη ήδη, κ ¿πήγαν  εις τα θραν ία  των Ά λ λ α ι 
δέκα εως δεκαπέντε έφθασαν εύθύς κατόπ ιν  
Τό Σχολείου έγέμιζεν ήδη από κορ ίτσ ια .

Δύο ή  τρε ις  κορασίδες ε ίτα  επ τά  ή  οκτώ, 
ύστερον ό λα ι ό σα ι ήρχοντο, άφήκαν τής σάκ - 
κες έπ ι τών θρανίων των, κα ί κατευθύνθησαν 
προς  τό μέρος όπου ΐσ τα ν το  α ί τρεις γυναίκες.
Η μ ία  είπε τής Ο υρανίας.

Ά ρή, τ ί  εινε ;
— Μάγια, είτε με μορφασμόν τό Ούρανιώ. 

Ίΐδι; τής είχε π εράση  ό φόβος, κα ί τής έπ α -  
νήρχετο ή συνήθης ευθυμία  τ?/ς

— Μάγια ; ήρώτησεν ή Σ ιν ιω ρ ίτση  τού Μ ο - 
τ  ιληνιού.

— Μ άγια ; έπανέλαβε ν ή Μ ατοόλα τού Κα 
Χοειδή.

— Μ άγια’ έβεβα ίω σεν το Ό ρσάκ ι τού Ζ.αχα - 
ριάδη. ■

— Μάγια' έπεκύρωσεν ήΦλωρού τυύΑ αμιαίου. 
Τά κορ ίτσ ια  ε ίχαν περ ικυκλώ σει τή ν  μ ικράν

τράπεζαν, κ ’ έκύτταζαν με μ εγά λα  μ ά τ ια  κα ί 
με ανοικτά σ τόμ α τα  τ ’ αξιοπερ ίεργα αντ ικε ί
μενα.

Τ ί θέλετ’ έδώ ; έκραξε με αυστηρότητα  ή 
Ε ύανθ ία . Τ λήγορα  στα θραν ία  σα ς  . . σ τά ς
θεσεις σ α ς !

’Έδραξε τήν βέργαν, κ ’ ¿φοβέρισε τά ς  μ α 
θήτρ ιας .

Η γρα ία  Μ ονεβασιά, ή μητέρα  τή ς  δευτέ- 
ρας δ α σκάλα ς , συνέπΧεξε τά ς  χ ε ίρας , κ ’έκραξε

— Τώρα. τ ί  νά κάνουμε ! τ ’ ή τα ν  α ύ τό ; . . . 
Μί; λες, πουλάκ ι μ ’ , τώ ς  τά είχες π α ρα γγ ελ -  
Χιά, γ ιά  νά μάθης τά  κορ ίτσ ια  κ α τά  πώ ς ε ί
μ α σ τε  φ τ ια σμ ένυ ι, ούλα τ ά  π ά ν τα . Μάγια σά ς  
ρίξανε' άκοΰς τά  κορ ίτσ ια  τ ί λένε ;

— Ξέρουν τά κορ ίτσ ια  τ ί  τούς γ ίν ε τ α ι ; είπεν 
ή Ε ύανθία.

—  Τώρα χρε ιάζετα ι α γ ια σμ ός  νά ψ α λ ή  έδώ... 
ξορκ ισμοί νά διαβαστούνε- Μήν άρχ ινάτε , π ο υ 
λά κ ι μ ’ , τό μάθημα , π ρ ιν  ξορκισθή ό έχτρός 
αποδώ μεσα .

Έκάλεσε τήν μ ικρήν  Ματ'ώλαιι, κόρην τού 
ΐ ΐα π α γ λ η γ ό ρ η

— Πας, πουλάκ ι μ ', νά π ή ς  τ  π α π ά  σ ’ , νά 
πάρη  τό π ε τρ α χ ή λ ι του νάρθη έδώ ■ . . . Νά 
πάρη , πές, κα ί τό εύχολόγιο μαζύ  του .. ξόρκ ι- 
σμούς πρέπε ι νά δ ια β ά σ η

Ή  μ ικρή  δεν έπερίμενε νά έπ ικυρώση τήν  
δ ια ταγήν  ή δασκάΧ ισσα. ΥΙάραυτα έτρεξε πρός  
τήν θύραν Ή  Ε ύανθ ία  ώς ναρκωμένη, δεν ε ίπ ε  
τ ίπ οτε . Μόνον όταν ή π α ιδ ίσ κ η  έξήλθεν, έσ τρά - 
φη πρός τήν  γερόντ ισσαν κα ί τής είπε.

— Τι θέλεις, Ύ αυρομάνα' γ ιά  νά μ ά ς  ακού
ουν κ ι ’ ά λ λ ο ι ;

— Αύτό, π ουλάκ ι μ ’ , δεν εινε π ρ ά γμ α  πού 
νά κρυφθή. μαθές, ειπεν ή γ ρα ία ' ό π α π ά ς  πού 
θάρθη δεν θά τό κο,νολογήση ; . . .  έχεις ψ α λ ίδ ι 
γ ιά  νά κόψης τής γλώ σσες όλων τών κορ ιτσ ιώ ν;

Ή  Εύανθία έσεισε τούς ώμους.
— Κη νά τής κόψης, π ουλάκ ι μ  άλλες θά  

φυτρεόσουνε' μ ια  θά κόφτης δυό, τρεις, τ έ σ σ α -  
ρες θά βγαίνουνε - . Δεν έχουν πα ιδεμμό  τών 
γυναικών η  γλώ σσες .

Ή  Εύανθία, ¿ν αν ία  περ ιήρχετο π ερ ί τας  
δύο τραπέζας κα ί τ ά  π ρώ τα  θραν ία . Η  γρα ία  
Μ ονεβασιά ¿π λ η σ ία σ ε  πρός τά  μ ά γ ια , κα ί ήρ  - 
χ ισ ε  νά θεωρή μετά  προσοχής τό νεκρικόν κ ρ α 
νών.

—  Νά, έδώ εινε τά  γ ρ ά μ μ α τα , πού γράφουν 
τή  μο ίρα  μ α ς , ε ίπε δεικνύουσα τά  ιερογλυφ ικά  
¿κείνα σημ ε ία  τής συναρμογής τού μετώπου' έδώ 
εινε γραμμένο όλο τό ριζικό μ α ς . "Επαθα, τά - 
π α θ α , τά  πάθω  μέλλω ;

— Τί θά  tttj αυτό , μητέρα ; ήρώτησεν ή Εύ- 
θ α λ ία

Αύτό θά π ή , κορ ίτσ ι μ ’, ξέρουμε τ ά  όσα  
πάθαμ ε, μ ά  δεν ξέρουμε τ ι μάς μ έλλε ι άκόμας 
Ήται» μ ιά  ζη λ ιά ρα , κα ί σάν είδε πού ό άνδρας 
τη ς  είχε ένα γυναικείο καύκαλο κλεισμένο μέό * 
τό άρμάρ ι του, α π ’ τή  μ α ν ία  τη ς  τό έρριξε σ τ . 
φούρνο κα ί τοκαψ ε κ ι ’ ό άνδρας τη ς  τό είχε 
φ υλά ξε ι από περ ιέργεια , έπειδή ή ταν  μ ά ν τ ις ,κ ’ 
¿γνώριζε νά δ ια βάζη  τ ά  μ υστ ικ ά  γ ράμμ α τα  τού 
ριζικού, κ ι’ απόρησε', σά ν  τ ί έμελλε νά πάθη  
ακόμα αύτό τό κούτελο' κ ’ ¿κείνη ά π ’ τή ζήλεια  
της ¿π ίσ τεψ ε  πώ ς ήτον τή ς  π α λ η ά ς  α γ α π η τ ι-  
κ ιάς  του' κ α ί σάν  τό είδ’ ¿κείνος υστέρα  πού  
κάηκε, ¿κα τάλαβε γ ια τ ί ¿πάνω στο κούτελο ήτον 
γραμμένο ’ ftέπαθα  τά π α θ α ' τά  πάθω  μέλλω ;»

Η  Εό#αλια ήκροάτο έν σ ιω πή . Η  μήτηρ  
τη ς  έπανέλαβε.

— Κι’ αύτό εδώ. πουλάκ ι μ ’ , φ α ίνε τα ι να  
εινε γυναικείο κούτελο' κ α ί ’ς αύτό ¿πάνω  κ ά τ ι 
τέτο ιο θά εινε γραμμένο,

Τέλος έφθασεν ό Π ατά I ληγόρης. Έφόρεσε 
τό ’π ε τρ α χ ή λ ι του, ήνοιξε τό  Εύχολόγιον, κα ι 
ήρχ ισε  νά δ ιαβάζη  μέ ψ ίθυρον κα ί βόμβον φ ω 
νής.

« ’Ε π ίτ ιμ α  σο ι Κόριος. δ ιάβολε, . φύγε, δρα- 
πέτευσον, υναχώ ρησον, δαιμόνιου ακάθαρτον κα ί 
έναγές, καταχθόνιον, βύθιον, απα τηλόν , άμορ- 
φον, ή αύτός εί ό Βεελζε/3οόλ, ή καταπείω ν, ή 
δρακοντοειδής ή θηριοπρόσωπος, ή ώς ά τμ ίς  ή 
ώς καπνός, ή  ώς άρρεν, ή ώς θήλυ, ή ώς ερ- 
πετόν, ή  ώς πετεινόν, ή  ννκτόλαλον, ή  κωφόν, 
ή  ά λα λον · ..ή  λάγνον, ή δυσώδες, ή  φ αρμακόφ ι-
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Χον, ή ερωτομανές, ή άστρομαν ικόν , ή  φ ιλόνει- 
κον, ή ακατάστατου ' ή εωθινόν, ή  μεσημβρινόν, 
ή μεσονύκτιον, η άωρίας τ ινός , ή αυγής··, ή 
κρημνών, ή εκ Χάκον, ή καλαμώνος, ή λ ίμ νης ή 
εκ στέγης Χοντρού, ή εκ μνήματος είδωΧικοΰ, ή 
όθεν ίσμεν, κα ι ούκ ισμ εν ;. ■. φ ιμ ώ θ η τ ι, φ οβή- 
θητ ι, φύγε, μ ή  ύποστρέψης, μηδέ ύττοκρυβής, 
ά λλ ’ άπελθε ε'ις γην άνυδρον, έρημον, άγεώρ- 
γητον, ήν άνθρωπος ούκ ο'ικεϊ, θεός μόνος επ ι
σκοπεί, ό α ε ιρα ϊς  ζόφον ταρταρώ σας  σέ πάντω ν  
των κακών, τον έφενρετην δ ιάβολον ότι μέγας  
ό φόβος τού θεού, κα ι μ εγάλη  ή δόζα τού Πα· 
τρός, κα ι τού νίού κα ι τού Αγίου ΥΙνενματος.»

"Ολην την ημέραν ή Ε υανθία, ούτε τά ς  μ α 
θήτρ ιας άπέπεμψ εν, ούτε μ άθημα  είχεν όρεζιν 
νά κάμη  ά λ λ ’ αυτοσχέδ ιασε προχείρωτ α ν α 
κρ ίσε ις , κα ί ήρχ ισε  νά έζετάζη τά  κοράσ ια  αν 
έγνώριζον τ ίπ ο τε  ώς προς  τα μαγ ικ ά  α ντ ικ ε ί
μενα  τα ενρεθέντα ε'ις το Σχολείου. ΓΙρό πάντω ν  
ήτο άπορον: πώ ς κα ί πόθεν είσήλθε τό προσώ 
που, τό όποιον είχε ρί·φει αυτά  τα περ ίεργα  
π ρ ά γ μ α τα  εντός τού Σχολείου. Ή  πόρτα  ήτυν 
κλειδωμένη, τά  παράθυρα  ή τα ν  έφωδιασμένα  
με δικτυω τά .. ’Από την στέγην τά χ α , καθώς 
ελεγαν ο ί έζορκισμοί, κατήλθεν ό εχθρός, ή  κ ά 
τωθεν από τό ισόγειον δάπεδον τού κτιρ ίου ά -  
νήλθε τό καταχθόνιον δα ιμόνων;

Τέλος·, ή νεαρά δ α σ κ ά λ ισ σ α , μ ετά  ποΧΧάς 
προσπάθε ια ς , άνεκάλυψεν εν ίχνος, π ρ α γ μ α τ ι
κόν ή  απατηλόν. Καί την εσπέραν, όταν έσχό 
Χασαν τα κορ ίτσ ια , εγνώσθη ότι α ί δύο μαθή ■ 
τρ ια ι, α ίτ ινες  είχον κρατήσει τά  κλε ιδ ιά , δ ιά  νά 
σκουπ ίσουν την προλαβούσαν  εσπέραν, ε ίχαν  
έλθη εις συγκοινωνίαν με μ ία ν  πρώ ην μ α θ ή 
τρ ια ν , την  Άρετώ Καλκατζάκη . κα ί μ ’ ενα κο 
ρ ίτ σ ι τού δρόμου, την  Μαχώ τής Ύσουναινας. 
Α ύταϊ α ί δύο ε ίχαν κάμη τ ά χ α  τά  μ ά γ ια ;

Α. ΠΑΠΑΑΙΑΜΑΝΤΗΞ

Ξ Ε Ν Η  Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α

ΕΤΑ ΝΙΚΗΤΡΙΑ
(Bpa6evplror εργοτ τής Γa l l .  ’Ακαδημίας)

’Αντί ν ’ ακολουθεί·/) τήν Δώρα εις το σα
λόνι, ή 'Ελένη έπήγε εις το δωμάτιόν της, 
άναψε το Ηλεκτρικόν φως, καί σάν ύπνοβάτις 
Η όποια, ενώ κοιμάται, επαναλαμβάνει τήν 
εργασίαν της την εύνοουριένην, έκαθησεν εμ
πρός εις τήν τουαλέταν της,έκτενίστησε, έπου-

δραρι'σθηκε, έμύρισε ενα μπουκαλάκι μέ άλατα 
καί έγυάλισε τά  νύχια της· έπειτα άρχισε νά 
καταπίπτγι ή μηχανικά τη ς  ενέργεια καί έμει- 
νεν ακίνητος μέ τά  μάτια προσηλωμένα στον 
καθρέπτη χωρίς νά βλέπγ τίποτα.

Ή  Δώρα καί ό Sant-Anna ! Τά δύο αύτά 
ονόματα διαρκώς έπανηρχοντο εις τον νοΰν της 
καί της προξενούσαν μεγάλην λύπην, ή οποία 
άντανακλάτο εις τό πρόσωπόν της καί μετε- 
βαλλε την φυσιογνωμ-ίαν της. Λοιπόν ό γάμος 
αύτός θά γίντι ! Δέν τό είχε πιστευσγ καί α 
κόμη προσπαθούσε νά μην πεισθν). Καί διά χι
λιοστήν φοράν ένθυμήθη την σκηνήν του O u- 
chy, την ζωηοάν έκφρασιν τού Λέλο καί δλους 
τούς τόνους τής θερμής φωνής του, όταν τής 
ώμιλουσε διά τόν έρωτά του. 'Η Δώρα βε
βαίως δέν έγνώριζεν οτι ό αρραβωνιαστικός της 
την είχεν έρωτευθΐ) καί ότι είχεν είσέλθει μιά 
βραδιά σάν κλέπτης εις τό δωμάτιόν της! Έάν 
έμάνθανεν ολα αυτά θά τόν ύπανδρεύετο; "Οχι 
ίσω ς... Ποιος ήξεύρει όμως ; τόν αγαπούσε τό
σον τρελλά! . Τί τής είχεν είπεϊ άραγε ό Sant 
-Anna εις την έ'παυλιν του Πανφίλε ; Ή 
Ελένη τόν έφαντάσθη σκυμμένον πρός την 
νέαν νά τής όμιλγ5 μέ την θ-.ρμήν φωνήν του 
καί νά την κυττάζν) μέ τό γοητευτικόν βλέμμα 
του. Ή  ιδέα αυτή την έλύπησε τόσον, ώστε 
έσηκώθη διά νά την άπομακρύνγ από τόν νοΰν 
της. Έκυττάχθηκε μέσα εις τόν καθρεπτη 
όπου ήτο επάνω εις τό τζάκι καί επειδή άρ
χισε ν’ άνατριχιάζϊ) καί ένόμισεν οτι έκρύονε, 
διέταξε ν ’ ανάψουν φωτιά. Μόλις άναψαν,ήλθε 
καί έκάθησεν εμπρός εις αύτήν καί ή'ρχισε νά 
ζεσταίνγ) τά  πόδια της. Ή  θερμότης τήν εύ- 
χαρίστησε σωματικώς καί ή εύχαρίστησις αυτή 
έπέδρασεν καί εις τό ηθικόν της. Αίσθάνθηκε 
καλλίτερα καί άνέπνευσεν ελεύθερα. Ή σκέ- 
ψις της τότε έστράφη πρός τόν ’Ιάκωβον καί 
τόν έφαντάσθηκε νά κάθεται εις τήν γωνίαν 
ενός βαγονιού, μέ τά  χέρια μέσα εις τις τσέ
πες, τό καπέλλο κκτεβασμένο έως εις τά  μά
τια , μέ τήν ψυχήν κατεστραμμένην από τήν 
απιστίαν τής Δώρας ... νά φερεται μακραν της 
από τήν δύναμιν τής τύχης.

Ήσθάνθη μεγάλην άγανάκτησιν εναντίον 
τής κυρίας δέ Βέργα· ό γάμος αύτός ήτο έργον 
της, ύπεθαλψεν εις τήν φαντασίαν τής Δώρας 
τήν επιθυμίαν ενός τίτλου καί δέν παρέλειψε 
καμμίαν περίστασιν νά τήν κάμγι νά συναντη- 
θΐ] μέ τόν Sant-Anna, ένω έγνώριζε καλά 
ότι ήτο άρραβωνιασμένη καί εις τάς παραμονάς 
τόΰ γάμου της. Δύτό ήτο άτιμον ! Δέν υπάρ
χει αμφιβολία ότι ή Εύοώπη διαφθείρει τάς 
’Αμερικανίδας. ’Αρκεί τουλάχιστον νά μήν έ-
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νόμισε καί αύτήν ό ’Ιάκωβος ώς συνένοχον ! 
Θά του έγραφεν αμέσως. Ά λλά  τ ί θά έλεγε 
καί ό άνδρας της, όταν θά έμάνθανεν οτι ή 
ανεψιά του διέλυσε τόν αρραβώνα της ; Βε
βαίως δέν θά τής τό συγχωρήσγ ! Καί όμως 
ήτο λάθος του. Έάν είχεν έλθή εις τήν Ρώ
μην, τίποτε άπό ολα αύτά δέν θά συνέβαινε/
Ή ιδέα ότι ό σύζυγός της έπέμενε νά μένη εις 
την ’Αμερικήν, άνενέωσεν όλην τήν οργήν της 
εναντίον του. Είχαν ή'δη περάσει τρεις μήνες, 
όπου δέν τής είχε γράψει. Πέντε μήνες άκόμ.η 
καί είχε τό δικαίωμα νά ζητήσγ διαζύγιον ώς 
έγκαταλειφθεισα.

Ή  σκέψις αύτή, ή οποία ήλθεν άπό τό βά
θος τής ψυχής της, τήν έκαμε νά κοκκινίσν). 
Χωρισμένη, αύτή, ή Ε λένη  ! Ά  ! αύτό θά 
ήτο άστείον !.. Έ γέλασε νευρικά, έπειτα  ώς 
νά ή'θελε νά άποφύγ·/) τάς ιδίας της σκέψεις, 
έκαμεν ένα δύο γύρους μέσα εις τό δωμάτιόν 
της, καί τέλος έπήρε τόν χαρτοφύλακά της 
καί τήν πένα της, ήλθε καί έκάθησε πάλιν 
κοντά εις τήν φωτιά καί ή'ρχισε νά γράφγι εις 
τόν ’Ιάκωβο. Ά πό πολύ περίεργον ψυχολογι
κόν φαινόμενον, αί συμπαθητικαί λέξεις οπου 
έγραφεν εις τόν νέον, τής έκαμαν καλό, τήν 
συνεκίνησαν ώς νά τής τάς έλεγαν αύτής τής 
ιδίας.

Τήν έπομένην ή Ε λένη , ή οποία έως τώρα 
δέν είχε γνωρίσει παρά εύθύμους εξεγέρσεις, 
ήσθάνθη μόλις άνοιξε τά  μάτια της τόν πόνον 
αύτόν του έρωτος, ό όποιος έπί μήνας ολοκλή
ρους δέν έμελλε νά τήν έγκατχλείψγ, καί ύπό 
τήν δύναμιν του οποίου ή ψυχη της θά έτε- 
λειοποιείτο καί θά μετεβάλλετο.

Ή  σκέψις ότι, ίσως ό κόμης β η η ί-Α η ΐ^  
θά ήρχετο τήν αύτήν ημέραν νά ζητήσγι έπι- 
σήμως τήν Δώρα, τήν έκαμε τρελλήν διά μίαν 
στιγμήν. Δέν ήθελε νά μείνγ εις τό ξενοδοχείον 
καί νά εύρεθν) εκεί· έβιάσθη λοιπόν εις τήν 
τουαλέττα της, έπήγεν εις ρ.ίαν συμπατριώ- 
τισσά της καί τής έπρότεινεν εκδρομήν εις 
Φρασκάτι, ή όποία καί έγινεν αμέσως.

Ό πω ς όλες αί ’Αμερικανίδες, ή κ. Ρονάλ- 
δου είχε μεγάλην πεποίθησιν εις τήν θελησίν 
της, μάλιστα είχε πίστιν άπειρον εις τήν εσω
τερικήν αύτήν δύναμιν. Ή  ίδικη της θελησις 
ποτέ δέν τήν είχεν έγκαταλείψει, συχνά μά
λιστα τής είχε ζητήσει θαύματα, όπως εις τήν 
σκηνήν του Ο ΐΐθ1ΐγ. Καί εις τήν περίστασιν 
αύτήν τήν έπεκαλέσθη καί πάλιν εις βοήθειαν 
καί τό βράδι, όταν έπέστρεψεν εις τό ξενοδο
χείον ήτο τελείως κυρία έαυτής.Ό  Αέλο είχεν 
έλθει καί ακούσει τάς λεπτομερείας δλας τής 
έπισκέψεώς του, ή κ. Καρόλ ύπό τό κράτος

ακόμη του ενθουσιασμού της ή'ρχισε τούς επα ί
νους της. Ή  ψυχρότης μέ τήν οποίαν ή δις 
Beauchamp καί ή Ε λένη  ήκουσαν όλα αύτά 
δέν έλύπησαν τήν Δώρα* είχε τόσον μεγάλην 
εσωτερικήν χαράν, ώστε έμενεν αδιάφορος εις 
τάς άποδοκμασίας ολου τού κόσμου.Τήν σ τ ιγ 
μήν οπου ή κ. Ρονάλδου έτοιμάζετο ν ’ άπο- 
συρθή εις τό δωμάτιόν της, τής ειπεν ότι ό κό
μης θά ήρχετο τήν έπομένην κατά τάς δύο 
νά τήν ίδν).

—  Μήν τόν δεχθγς κακά,προσέθεσε, ήμπο- 
ρεί νά νομίσγι ότι είσαι θυμωμένη, διότι νυμ
φεύεται. Οί άνδρες είνε τόσον μάταιοι !

Ή  Ε λένη ώχρίασεν ελαφρώς, έπειτα άνοί- 
γουσα καλά τά  μάτ.α της, μέ προσποίησιν 
έκπλήξεως : Καί δ ια τ ί;

—  Διότι ε ΐχετε φλερτάρει μαζή. ’Ερωτο
τροπούσε μαζή σου... περιμένων με ίσως! ειπεν 
ή δίς Καρόλ μέ τόνον ειρωνικόν.

—  Μήπως τά  μεγαλεία σέ έκαμαν νά πα 
ραλογίζεσαι ;

— "Οχι, ό'χι, εύρίσκομαι ακόμη εις λαμ- 
πράν κατάστασιν.

—  Καί ομως ήμποροΰσε κανείς ν ’ άμφιβάλ- 
λνι, άπήντησε ψυχρώς ή 'Ελένη.

Ή  Δώρα είχε μεγάλην διορατικότητα καί # 
πνεύμα διαπεραστικόν ωσάν ακτίνες Χ.Αί λέξεις 
αί όποΐαι εξηγούσαν τάς πρώτης της εντυπώ
σεις συχνά έφευγαν άπό πολύ μακράν καί άπό 
άσφαλές σημεϊον. Αί σκέψεις τής έσπέρας αύτής 
έπλήγωσαν βκθειά τήν κ. Ρονάλδου. Θεέ ! 
έάν ό κόμης ήμποροΰσε νά φαντασθή ότι ήσθά- 
νετο λύπην !.. Αύτό θά ήτο φοβερόν ! . .  Ναι· 
ό γάμος αύτός δέν τής ήρεσε, τής έκανε μά
λιστα κακό, άλλά μόνον διότι συνέτοιβε τήν 
ζωήν τού ’Ιακώβου, διότι ή άπιστία  τής δος 
Καρόλ θά προξενούσε σκάνδαλον εις τήν κοι
νωνίαν τής Νέας Ύόρκης,σκάνδαλον τό όποιον 
θ ’ άντανακλοΰσε εις όλην τήν οικογένειαν.

Θά έξηγήσνι όλα αύτά εις τόν Sailt-Anna  
καί άν δέν είνε κουτός, δέν θ ’ άπατηθή εις τά  
αίσθήματά της.

Ή  Ελένη έ'πεισεν έαυτήν τόσον καλά,ώστε 
τήν έπομένην όταν τής άνήγγεΛαν τόν κόμητα 
Sant-Anna ήτο εντελώς ψύχραιμος καί άξιο- 
πρεπής.

—  Τά θερμότατα συγχαρητήριά μου !— τού 
είπε μέ τόνον κάπως ειρωνικόν, ένω τού έδιδε 
τό χέρι της μέ τελείαν φυσικότητα.

Ό  Λέρο εύρέθη διά μίαν στιγμήν εις άμη- 
χανίαν άπό τήν υποδοχήν αύτήν· ή Δώρα τού 
είχεν ειπεί ότι ή κ. Ρονάλδου ήτο μανιώδης, 
ή'λπιζεν ότι θά τήν ήνάγκαζε νά προδοθγ τ έ 
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λος καί νά έκδικηθτί. Έ ν τούτοις άμ.έσως συν 
ήλθεν.

—  Δέχομαι τά  συγχαρητήριά σας με με
γάλων εύχαρίστησιν, διότι γνωρίζω ότι είνε 
ειλικρινή... όπως β,τι προέρχεται άπό σας.

Τά βλέφαρα τής Έλέν/ις άνοιγο'κλεισαν ε 
λαφρώς, οί ρώθωνές της διεστάλησαν ολίγον, 
άλλ’ υψωσεν αμέσως τό κεφάλι.

— Σας συγχαίρω ειλικρινέστατα, του είπε, 
διότι νυμφεύεσθε ’Αμερικανίδα. "Ισως δεν είνε 
μετριόφρον έκ μέρους μου, άλλα νομίζω οτι εί- 
μεθα τ ιμ ια ι, έξυπναι,οτι τέλος έ'χομεν κάποιας 
άρετάς.

—  "Εχετε πολλάς... καί τάς καλλιτέρας. 
Έγω θεωρω ευτυχή τον εαυτόν μου, διότι κα- 
τωρθωσα νά κερδίσω την καρδιά τής δεσποι- 
νίδος Καρόλ. Είνε αλήθεια οτι δεν εγκρίνετε 
την εκλογήν της ;

Τό βλέμμα τής κ. Ρονάλδου δεν έταπεινώ - 
θη εις τήν έρώτησίν αύτήν.

—  Δεν άποδοκιμάζω την εκλογήν της, π ι- 
στεύσατέ το ! ή διάλυσις τοΟ άρραβώνος της 
είνε εκείνο, τό όποιον άποδοκιμάζω. Εις τήν 
’Αμερικήν, αύτό μάς φαίνεται τόσον κακόν, ο- 
σον καί ένα διαζυγιον. Γνωρίζω τόν κ. Άσκότ 
όλην μου τήν ζωήν, καί σάς λέγω ειλικοινως 
οτι είμαι μ.έ τό μέρος του. Δεν του ήξιζεν ή 
προσβολή αυτή. Είνε ή πλέον τίμ ια  καρδιά, 
ή καλλίτερα που έγνώρισα, έποόσθεσεν ή Ε 
λένη, μέ τήν ελπίδα ότι τά  λόγια αυτά θά 
δυσαρεστοϋσαν τόν κόμητα.

—  Τό πιστεύω, άπεκρίθη ήσύχως ό Λέλο, 
άλλ ’ οί άνθρωποι οί τέλειοι έχουν τόσον όλίγην 
τύχην μέ τάς γυναίκας ! Παρά δλας αύτάς τάς 
άρετάς του ό κ. Άσκότ δέν είχε κατοοθώσει, 
βεβαίως, νά τόν έρωτευθή ή δίς Καρόλ. Ένό- 
μιζεν ότι τόν άγαποΰσε,άλλ’ εννόησε τήν π λά 
νην της εγκαίρως.

—  Είνε δυνατόν, ά λ λ ’ αύτό δέν τήν δι
καιολογεί καί ό σύζυγός μου δέν θά τήν συγ- 
χωρήση ποτέ.

—  Ή  Δώρα δέν είνε άνεψιά του κ. Ρονάλ
δου ;

—  Μακρυνή.
Ό  S a n t A n na ήρχισε νά γελά .
—  Ά λλά  τότε θά γίνω καί εγώ άνεψιός 

σας ! αύτό είνε άστειότατον, ή ζωή είνε πολύ 
περίεργος καμμιά φορά.

— Άνεψιός ρ ου ! έπανέλαβεν ή Ε λένη κω
μικά άφγρημένη.

"Επειτα εννόησε τήν περίεργον πραγματι
κότητα καί ώχρίασεν ολίγον.

—  ’Αλήθεια, δέν τό είχα σκεφθη αύτό.Πά*- 
τοτε έθεωρουσα τήν Δωραν, ως νεωτέραν άδελ- 
φήν, ποτέ δέν μέ ώνόμ,ασε «θείαν» εκτός τού
του είνε καί εις εμέ μακρυνή συγγενής.

ΤΟ 1 Μ Ρ Α Ι Μ Ε Ν 0 Η  ΚΡΙΝΟΝ
(Συνέχεια)

Μετά μ ία ν  ώραν, ητο εντελώς έτοιμη, φρε- 
σκαρ ισμένη , πουδραρ ισμένη μυρ ισμένη  κα ι ό 
Γ ιώργης ό μικρός υπηρετάκος αέ την στολήντου  
με τά  ■χρυσά κουμπ ιά . έπηδοϋσεν είς τό α μ ά ξ ι, 
δ ιά  νά συνοδεύση την κυρίαν του, ιός μικρός 
γκρουμ  είς τόν π ερ ίπ α τόν  της.

Είς την εξώπορτα ή καμαρ ιέρα  τής έδιώρ- 
θωνε τήν τελευτα ία  στιγμή τό βέλο  της , που 
ητο λ ιγ ά κ ι σ τρ α β ά , ένώ από  μ έσα  από τό π α 
ράθυρο τής κουζίνας ή μ α γ ε ίρ ισ σ α  έκοννούσε τό 
κεφάλι τη ς  με μ ε ιδ ιά μ α τα  σαρκαστ ικ ά  εις β ά 
ρος της.

Τι σσ ΰ  ε ίνα ι ή γυνα ίκα  αυτή , έλεγε δυο λε 
π τ ά  αργότερα είς τήν σύντροφόν της, ή όποια  
αφού έκλεισε τήν εξώ πορτα,έτρεξε μέ χαράν  νά 
παρη  τον απογευματινό της καφέ μέ τό βού
τυρο είς τήν κουζίνα. Σ ήμερα έχει γ ίνε ι κ άπ ο ια  
μ εγάλη  φ α σα ρ ία , κα ί ’σαν κ ά τ ι νά είδεν ό 
στραβός μ α ς  ό κύριος■ Ή  έξαφνη κακοδιαθεσία  
του, τα  τρ εξ ίμ α τα  τά  δικά τη ς  τό πρω ί, ή σ τ ε 
νοχώριες κα ί τά  κ λά μ μ α τα  τής κ. ”Αννας, όλα  
αυτα κ α τ ι έκρυβαν. Κι αυτή  δά τά είχε χρε ια - 
σθή  τό πρω ί.

Καί β έβ α ια , είπεν ή καμαρ ιέρα . Αέν είδες 
πω ς εβγήκε ’σάν τρ ελλή , άντυτη , σκεπασμένη  
μ  εκείνο τό πυκνό β έλ ο . . . .  Υστερα ίίλα  δ ιωρ- 
θώ θηκαν....

Μα καλά , εσύ δέν ακόυσες τ ίπ ο τε ; Αέν έκα
τά λ α β ε ς ;

— Εγω/ "Ακόυσα κ ά τ ι από  τήν ο μ ιλ ία  πού 
εκανε με την κ . "Αννα. Μα δέν έκαλοκατάλαβα .
Η κυρία ενώ δλο τής κακομιλούσε τώρα στο τέ 

λος, ομως σήμερα ακόυσα νά τής  ’μ ιλ ή  τ α 
π ε ινά  κα ι νά τής λέη. Σ ’ ευχαρ ιστώ , κυρία  
Αννα. Μ έσωσες. Κ’ εκείνη τή ς  άπήντησεν. 

οχι εσάς. Εκείνον. Κ’ έπ ε ιτα  κά τ ι έλεγαν γ ιά  
τον κύριο κ ή κ. ’Ά ννα έλεγε πώ ς ε ίνα ι μεγά  
λος, γ ίγ α ν τα ς  .. .

— ΙΙοιος ο κύριος;τί λες καλέ;Α άθος θάκάνης.
— Μπορεί, μα ομως εγώ τ ’ άκουσα, γ ια τ ί τ ’ 

αυτ ιά  μου τά  ε ίχα  τεντω μένα   Έ πειτα  ή κ
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Ο ΝΕΟΣ ΑΧΙΛλΕΪΣ 
του έν Κεοκύρ»; Άχιλείου, ό άντικαταστήσας 

τό μνημεΐον Χάϊνε,

’Ά ννα μαζεύει τά π ρ ά γ μ α τά  της  ’σ ά ν  νά ετο ι
μά ζετα ι νά φ ύγη·...

Μπά/ Νά ίδής πού θά τά  κατάφερεν ή κυρία  
νά κολλήση στής π λά τε ς  της τής δικές της  
μπ ομ π ές . . . .  Ού! αύτό θά ε ίνα ι! Χωρίς άλλο ! 
Ξέρεις τί ψεύτρα ε ίνα ι κα ί πώ ς τα  καταφ έρνε ι! 

Τό κουδούνι άντήχησεν έξαφνα  είς τήν  κου

ζίνα ορμητικά κα ί ή συνομ ιλ ία  τών δύω υπηρε
τρ ιώ ν διεκόπη. Η καμαρ ιέρα  έτρεξε κα ί έξη - 
φανίσθη  είς τή ς  σκάλες, ενώ ή μ α γ ε ίρ ισ σ α  εξα 
κολουθούσε νά π ίυη  τό δεύτερο της φ λ ιτζάν ι, 
μονολογούσα. Έ συνέχιζεν ά π λ ο ύ σ τα τα  τήν ο μ ι
λ ία ν  μέ τόν εαυτόν της . Αέν τό χωνεύω, έλεγε 
μέ π ε ίσ μ α , νά τά ρ ίξη  όλα  σ τή  φ τω χή  τήν κο- 
π έλλα , πού τήν  έχει εδώ σ κ λ ά β α  απλήρω τη , νά 
γράφη όλημερ ίς κα ί νά π ε ρ ιπ ο ιή τα ι τό σ τραβ ό  
καί νά τού δ ια βάζη  κα ί νά σκοτώ νετα ι γ ιά  νά 
τήν ευχάρ ιστή  .·■■ ΚΓ αυτή νά ζή μόνο γ ιά  νά 
στολ ίζετα ι κα ί νά χαρ τοπα ίζη  κα ί να γλεντά  
I Ιαληοβρώμες αλήθ ε ια !

Ή  καμαριέρα είχε τρέξει είς τό δωμάτιον  
τής ’Ά ννας, δ ιότι αυτή  είχε κ τυπ ήσε ι τό κου - 
δούνι. Είς τήν πόρ τα  έσ ταμάτησεν , εμπρός είς 
τής ανοιγμένες βα λ ίζες  κα ί τήν α να σ τά τω σ ιν  τού 
δωματίου. Καλέ τί ε ίν ’ αύτό, κυρία Ά ννα ; Γιά 
πού ετο ιμαζόσαστε μέ τό καλό;

’Έ λαβα  ενα τηλεγράφ ημα  κα ί πρέπε ι νά φύγω  
αμέσως, είπεν ή Ά ννα σοβαρά  κα ί μ ελαγχ ολ ικ ά .

Μ όνο σέ παρακαλώ  νά συνάξης όσα  ρούχα  
μου έστέγνωσαν από τήν  π λ ύ σ ι κα ί νά μού τά  
φέρης.

Μά δέυ έσιδερώσαμεν ακόμη, άπήντησεν  ή 
καμαριέρα. Καί ε ίνα ι τ ά χ α  ανάγκη νά φύγετε 
τώρα, σήμερα αμέσως ;

Ή  ’Ά ννα δέν άπήντησεν  είς τήν  έρώτησίν. 
Φέρε μού τ α  όπως είνα ι άσ ιδέρω τα, ε ίπε μέ 
τρόπον πού δέν άπεδέχετο αντ ίρρησ ιν . Η κα 
μαρ ιέρα έφυγε τρεχάτη , οπως εϊχεν έλθη κα ί ή 
“Αννα έκάθισε είς ένα μικρό σκαμνάκ ι, ακούμ- 
πησ ε  τά  χέρ ια  της είς τήν β α λ ίζ α  της , έστή - 
ριξεν επάνω τό κουρασμένο κ εφ άλ ι της, κα ι 
έφαίνετο ώς νά είχε χ ά σ ε ι όλον τό θάρρος της , 
ώς νά μήν είμπορούσε π ε ’ά ούτε νά σκεφθή.

Μ ηχανικώς μόνον κα ί ώς δ ιά  νά έγκαρδιώση  
τόν εαυτόν της είς τήν άπ όφ ασ ίν  της έλεγε : θά  
φ ύγω ! Πρέπει ι>ά φύγω . Τώρα, αμέσως, πρ ιν  
α ύ ιή  γ υ ρ ίσ η !  Τάς φ ράσε ις  αύτάς τά ς  έπανε- 
λάμβανε  μονότονα, ξηρά, α π οφ α σ ισ τ ικ ά . Η 
φωνή Τ7;ς τής έφαίνετο σκληρά , πένθ ιμη , ’ σάν  
καμπάνα  πού ά π ηχ ε ί μονότονα, όταν κ τυπ α  δ ιά  
κάποιο δυστύχημα . Ή  λ ύπ η  κα ί ό πόνος της  
ήσαν  τώρα φοβερώτερα άπό τήν ά λλ η ν  φοράν, 
πού κορ ιτσάκ ι δεκαέξ χρόνων τήν είχε δίωξη ή 
κ. Μοίρα. Τότε δέν είχε κ α λά , κ α λά , συνείδη- 
σ ιν  τ ί  συνέβαινεν  είς τήν  ψ υχήν  της , τότε είχε 
τήν μάνα  της κ α ί τήν μ π ά μ π ’ Μάρω καί τόν 
καλό γΙατρό, πού όλοι μαζή  τήν αγαπούσαν  
κα ί αποτελούσαν ώς μ ία ν  σκ ιά ν  οικογενειακού 
ασύλου. Τότε άφ ινε τόν Στέφα ευτυχισμένο, 
γερό, δυνατό, άνθρωπον πού δέν είχε τήν α ν ά γ 
κην της, πού έβάδιζε προς ένα μέλλον, πού κα ί



αύτη είχε φ αντασθή  ωραίο κα ι φωτεινό ■
Τώρα τά  π ρ ά γμ α τα  ε ίχαν α λλά ξε ι. Τώρα ό 

άνθρωπος αυτός, γ ια  την η συχ ία  του όποιου ¿θυ
σ ία ζε  τα π ά ν τα  θά έμενε εϊς τό σκότος του μ ό 
νος, έρημος, χω ρ ίς κανείς νά τον λ υ π ή τα ι κα ί 
κανείς νά τον ά γαπά . Μέσα  εις ένα α ιώ νιον  
ψ έμ α  κα ί εις μ ία ν  καθημερινήν προδοσ ίαν  χ ω 
ρ ίς  τουλάχ ισ τον  νά ήμπορή νά εχη την άνακού- 
φ ισ ιν  τής εργασ ίας, που τόσον τον ¿φώτιζεν 
εις τα σκότη του κα ι τόσον τον ¿συντρόφευεν 
εις την μόνωσίν του.

Κ αί τής ¿φαίνετο ότι ή θ υσ ία  της ήτον έγ
κλημα  κα ί τό ηρωικόν ψεύδος της δεν θά είχεν 
αποτέλεσμα , "Κπειτα μ ία  ά λ λ η  σκ έψ ις  ήρχετο  
νά την β υθ ίση  εις μ εγαλητέραν ακόμη α π ε λ π ι
σ ία ν . ’Α νεκάλυπτεν έξαφνα, απότομα , οτι ό 
Στέφος την αγαπούσε Οτι ή υποτιθέμενη α τ ι
μ ία  της τού έκαμνε πολύ  κακό, ότι δεν θά, ήτο 
ήσυχώ τερος με την ιδέαν ότι αυτή ήτο όποια  
έπ ίστευεν ό ,τ ι ή-Ό. ότ ι είχε χ ά σ ε ι πλέον κάθε 
π ίσ τ ιν  προς την επ ισ τήμην , κάθε πεπο ίθησ ιν  
6(9 τα9 μακράς ψ υχ ια τρ ικ ό ς  μελέτας κ α ί ¿φευ 
ρέσεις του.

Καί διά μ ια ς  τής ήρχετο ή ιδέα νά τρέξη  619 
το δωμάτιόν του νά τού φω νάξη δ τ ι ήτον αθώα, 
νά τού ε ίπή  τ ι συνέβα ινε κ α ί τ ί είχε σ υμβή  νά 
τού ε ίπή  όλην την  μ εγάλην  τη ς  α γάπην , ή όποια  
την  ώθησε εις τό ψεύδος αυτό. τό ηρωικόν, με 
τό όποιον ένάμιζεν ό τ ι θά τον έσωζε, ο τ ι θά τού 
απέδιδε την ησυχ ία ν  κ α ί την  χαράν. "Οσον μ ά 
λ ισ τ α  έσκέπτετο ότι ή ’Α μαλία στολ ισμ ένη  κα ί 
ευτυχ ισμένη θά έτρεχε την σ τ ιγμ ή ν  αυτήν εις 
συνάντησ ιν  τού θ ω μ ά , ότι μαζή ο ί δύο των θά 
τή ν  επ ερ ίπ α ιζα ν  κ α ί θά έκαμναν νέα, σχέδ ια  
προδοσίας, τόσον ή σκ έψ ις  αυτή  ερριζώνετο 
περισσότερο εις τό πνεύμα της.

Ά λ λ ’ αμέσως ή νέα πλοκή  πού θά έλάμβα  
ναν τά π ρ ά γμ α τα  τήν ετρόααζεν Η Α μ α λ ία  
χω ρίς ά λλο  θά έφευγε, τό σκάνδαλον θά έξε- 
σπούσε φοβερόν, ή κα ταστροφ ή  τού σπ ιτΙού  
θά ίπ ήρχετο  τελε ία . Αυτή μ ετά  τήν  άπομάκρυν- 
σ ιν  τή ς  συζύγου δεν θά ήμπορούσε πλέον νά 
μείνη' π λ η σ ίο ν  €¡9 τον δυστυχή  τυφλόν. Τ ίτο 
β έβ α ια  οτι ή Ά μ ά λ ια  θά διέδιδεν ότ ι ήτο ή 
έρωμένη τού συζύγου της δ ιά  νά δ ικα ιολογήση  
τα9 παρεκτροπάς της.

Ολα αύτά τήν ¿τρόμαζαν. Ο θόρυβος ήτο 
δ ι’ αυτήν κάτι φοβερόν, όπως ε ίνα ι δι’ ολοι>9 
τους δειλούς κ α ί τούς αδυνάτους. Τό αποτέλε 
σμ α  δεν θά ήτο καλλ ίτερον διά τον Σ τέφα, 
διότι πάλιν θά ήτο δυστυχής, πάλιν θά έμενεν 
έρημος, ενώ τώρα, ένόοω έπ ίστευεν εις τήν  αθω 
ότητα  τής γυναικός του, ειχε τήν παρηγορ ιάν  
αύ τήν. Μι'α σκ έψ ις  τώρα νέα ήλθε νά ριζωθή

6(9 τό μυαλό  της. Νά μ εταχ ε ιρ ισθή  όλην της  
τήν έπ ιρροήν, όλα  τά μέσα  δ ιά  νά έπαναφέρη  
τήν  Ά μ ά λ ια ν  εις τά  καθήκοντά της Ένάμιζεν 
ότ ι έάν ώ μ ιλούσε κα ί εις αύτόν τον κ. θω μάν , 
έάν ίσω ς μετεχειρίζετο τήν επ έμβ α σ ιν  τής δυ
στυχ ισμ ένης  τής γυναικός του π ιθανόν νά έφθα - 
νεν εις ένα αποτέλεσμα . ”Ω/ αυτό ή τ ο !  Ή  κ. 
θ ω ιιά  ήτο γυνα ίκα  έντελώς δ ιαφορετική από  
τά ς  άλλα 9 I Ιτο β έβ α ια  ότι ειξευρεν αυτή τά ς  
σχέσε ις  τής Α μάλιας με τον άνδρα της κα ί 
ότι από οίκτον προσεπάθε ι νά κρύπτη από τον 
κόσμον τήν  ενοχήν τής νέας γυναικός, με τήν  
όποιαν ίξηκολούθει νά δ ιατηρή  φ ιλ ικ ά 9 σχέσε ις .

Χωρίς νά πολυσκεφθή τ ί  θά έλεγεν εϊς τήν  
κ. θ ω μ ά . κα ί 6ί9 τον άνδρα της, άν συναντού  
σεν αύτον π ρώ τα , ¿σηκώθη β ια σ τ ικ ά  εβαλε τό 
καπέλλο  τι/ς κα ί έξήλθε Ή  μ α γε ίρ ισ σ α  από  
τό υπόγειον παράθυρό της, πού παρηκολούθει 
κα ί κατεσκόπευε κάθε άνθρωπον πού έμπα ινε  
κα ί έβγαινε, .τήν είδε, κα ί ε ίπε μονάχη τη ς  σ τα υ -  
ροκοπουμένη- Έ λα ©66 μ ο υ !  Μά τήν άλήθε ΐα  
τούτη θ ά να ι ή ντροπ ιασμένη . Καλέ δέ9 χάΧι 
κα ί ά π ε λ π ισ ίχ . Είχε δά γούστο νάνα ι ή κυρία 
αθώ α. ΙΙραγματικώ ς άν ή "Αννα ήτο ή αληθ ινή  
ένοχος δεν θά ήτο περ ισσότερον ά π η λπ ισ μ έ νη  
κα ί δυστυχής.

"Ο ταν έκτύπησε τήν πόρτα  τής κ. θ ω μ ά  τά  
πόδ ία  της έτρεμαν κα ί ή καρδιά  της εκτυποΰσε,
’σά ν  νά είχε δ ιά  μ ιά ς  χυθή μ έσα  όλον της τό 
α ίμ α . Αέν εϊξερε πλέον τ ί  θά έλεγε, πώ ς θά 
ήρχιζε τήν ομ ιλ ία ν  της . Διότι δέκ ήτο κα ί εύκο- 
λον αύτό που ήρχετο νά ε ίπή . Καί άν ή κ· 
θ ω μ ά  δεν είχεν ύποπτευθή τ ίπ ο τε ; Καί αν, 
κατά  τό έπ ίβουλον σ ύ σ τημ α  τής Ά μ ά λ ια τ  κα ί 
τά9 ¿ππηδε ία ς  διαδόσεις κα ί αυτής κα ί τού θ ω μ ά  
είχε φ θά ση  κα ί εις αυτήν ή ε ϊδησ ις  ότι ό άν - 
δρας της αυτήν έρωτεύετο κα ί με αυτήν έσχετ ί- 
ζετο, τότε πώς θά τήν έδέχετο ή κ. θ ω μ ά  !

ΤΙ 'Αννα έτοιμάζετο νά φύγη, όταν έξαφνα  
άνοιξεν ή πόρτα  κα ί εύρέθη πρόσωπον με πρό - 
σωπον με τήν κ θω μά . Τί συμβ α ίν ε ι κα ί γ ια τ ί 
εισθε τόσον τα ρ α γμ έ νη ; τήν  ήρώτησεν ή κ. 
θ ω μ ά , ή οπο ία  έφαίνετο έπ ίση ς  π ο λύ  τα ρα γ  
μένη Ο κ. Σ τέφας ε ίνα ι π ρα γμ α τ ικώ ς  άρρω 
στος π ο λ ύ ;  Καί μήπω ς ήλθετε νά ζητήσε-ε 
έδώ τήν γυνα ίκα  του ;

Η ”Ανρα είχε π ά θ η  γλω σσοδέτην. Τη9 ήτο 
αδύνατον νά άρθρωση λέξιν-

Η κ. θ ω μ ά  έξηκολούθησε με φωνήν πού  
έτρεμε. Τώρα αυτήν τήν σ τ ιγμ ή ν , έφυγε μαζή  
με τον άνδρα μου. Ι1λ#βΐ', έκτύπησε κα ί έπειδή 
συνέβη νά ε ίμ α ι έξω, ήρώ τησα  ποίος ήτο. Η 
κ. Σ τέφα ορμητικά , απότομα , χω ρίς κάν νά με 
καλημερίαη. με δ ιέταξε νά στε ίλω  κάτω  τόν κ.
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θ ω μ ά ν  εις τόν όποιον είχε νά  όμ ιλήση . Έ ξετέ- 
λ εσα  τήν δ ια τα γή ν  τής καλής  μου φ ίλη ς , είπεν  
ή κ· θ ω μ ά  με σαρκασμόν, κ α ί ο σύζυγός μου 
εύρ ίσκετα ι τήν σ τ ιγμ ή ν  αυτήν μαζή  ιη ς .

Κ. ΓΙΑΡΡΕΝ

Ο Π Λ Ι Σ Μ Ο Σ

Κ Α Ι  Ε Ν Δ Υ Μ Α Σ Ι Α  Τ Ω Ν  Κ Ρ Η Τ Ω Ν

τής Αυλής του Κνωσίου ανακτόρου νομίζει τις, 
βτι είναι ένδεδυμέναι κατά τούς Παρισινούς 
συραούς.

Οι άνδρες ή έτρεφαν κόμην μακράν, ή οποία 
κατά πλοκάμους κχτήοχετο επί των ώμων, ή 
έκειρον αύτήν. Συνήθως έξυρίζοντο τό γένειον 
και μάλιστα τόν μύστακα.

Αί γυναίκες πάντοτε έτρεφον κόμην, ήν πε- 
ρισσώς περιεποιουντο καί έσχημάτιζον ποικίλας 
κομώσεις και έκόσμουν αύτην διά πολυτίμων 
κοσμημάτων.

"Ανδρες καί γυναίκες έβάδιζον συνήθως γυ- 
μνόποδες- μόνον δτε μετέβχινον εις εξοχήν η 
ήρχοντο εϊς πόλεμον ή  Θήραν έφερον υψηλά 
υποδήματα, τά  όποια έδενον κατά την κνήμην 
Οι’ ιμάντων. Ή  γυμνοποδία μάλιστα εντός 
του οίκου -/¡το γενική, δσον καί άν μας φαίνεται 
σήμερον παράδοξος, διά τοΰτο τά  δάπεδα των 
δωματίων καί των αιθουσών ησαν ασβεστωμένα 
καί χρωματισμένα.

Μεγάλη διαφορά παοατηρεϊται μεταξύ της 
ενδυμασίας των άνδρών καί τής των γυναικών 
κατά την Μινωϊκήν έποχήν. Οί άνδρες κατά 
μέν τά  άλλα παρουσιάζονται γυμνοί, φέοουσι δέ 
μόνον περί την όσφύν περίζωμα,τό όποιον ή είναι 
τεμ,άχιον υφάσματος διαπερώμενον διά τών 
σκελών καί κρατείται εμπρός καί όπίσω διά 
της ζώνης, η είναι ραπτόν καί πολυτελέστερον 
πεποικιλμένον διά κεντημάτων καί χρυσοποί- 
κιλτον. Εϊς τάς τοιχογραφίας Κνωσού τό κάτω 
μέρος του περιζώματος, καμπυλούμ,ενον τοξοει- 
δώς φαίνεται ένεκα της άκαμψίας του μ εταλ
λικόν, καί έ'μπροσθεν κρέμαται δικτυωτόν τ ι 
μέ βάρη κάτω, πιθανώς ίνα κρατή τό περίζωμα 
καί μη τό άφίνη νά άνεμίζεται καί ύψοΟται. 
’Εκτός του περιζώματος οί άνδρες φέρουσι ζώνην 
πολύτιμον, δ ι ’ ης έπετηδεύοντο νά σφίγγωσιν 
ύπερμέτοως την όσφύν καί την κάμνωσιν οσον τό 
δυνατόν λεπτοτέοαν. Κοσμήματα φέρουσιν οί 
άνδρες συχνά, ή'τοι περιδέραια καί περισφύρια 
καί περιβραχιόνια καί λίθους πολυτίμους εϊς 
τόν καρπόν τής χειρός.

Ή  ενδυμασία τών γυναικών, τουλάχιστον 
τών εύποοωτέοων, ήτο συνθετωτερα. Περί τόν 
θώρακα φέρουσι περικόρμιον στενόν, τό όποιον 
ίσχυρώς πιεζόμενον δι ’ ιμάντων η άλλως πως, 
άφίνει νά διαγράφωνται οί μαστοί, η καί μέ
νουν έντελώς έξω του ανοικτού περικορμίου, 
ό'πως εϊς τά έκ ποοσελάνης περίφημ-α είδωλα 
της Κνωσού. Κάτω φέρουσι βαρεϊαν καί πλου- 
σιαν έσθήτα, ητις πλατύνεται ποός τά κάτω 
γινομένη κωδωνοειδής όμοιάζουσα πρός κρίνο · 
λΐνον. Ή  έσθής περικοσμεϊται δ ι ’ ωας (φαρ- 
μπαλα) καί στολίδων αλλεπαλλήλων. Έκο- 
σμοϋντο αί γυναίκες καί διά πολυτίμων κοσμ,η- 
μάτων έζ εύγενών μετάλλων καί πολυτίμων 
λίθων.

Ή  πολυτέλεια τής ενδυμασίας τών γυναικών 
τής Μινωϊκής εποχής έν άντιθέσει πρός τήν 
κατόπιν απλότητα τής ενδυμασίας κατά τήν 
ελληνικήν εποχήν κάμνει έκπληξιν. Αί Κυρίαι

ΘΡΗΣΚΕΙΑ ΚΑΙ ΛΑΤΡΕΙΑ.

Τά κατά τήν θρησκείαν τής προϊστορικής 
εποχής διεφωτίσθησαν μεγάλως έκ τών Κοη- 
τικών άνασκαφών.

Θεά ήτο ή κυρία θεότης τής Μινωϊκής έπο- 
χής μία ή πλείονες, τής οποίας τά  είδωλα εύ- 
ρέθησαν εϊς Κνωσόν καί Γουρνιά καί άλλαχοϋ. 
Είναι ή Μήτηο τών θεών, ή Μεγάλη Κυρία, ε ί
δος Κυβέλης ή Ρέας λατρευομένη ύπό ποικίλας 
ιδιότητας, ως θεά του πολέμου καί τής κα τα 
στροφής, δτε φέρει τόν διπλοϋν πέλεκυν, ως θεά 
τής γής καί τής ευφορίας φέρουσα άνθη, ώ ; 
δαμάζουσα θηρία ή κρατούσα ό'φεις. Τ ίτο άρα 
ή Μινωϊκή θρησκεία μητριαρχική. ’Αρσενικός 
θεός δεν παρουσιάζεται τούλάχιστον εϊς τά  εύ · 
ρήματα τής Κρήτης.

Καί ή θεά αυτή ούχί συχνά παρουσιάζεται 
ύπό τήν άνθρωπίνην μορφήν της. Συχνά τά  ε ί
δωλα αυτής είναι άπλοι κύλινδροι κώνοι ή μό
νον τό άνω ήμισυ είναι ανθρώπινον,τό δέ κάτω 
κύλινδρος. Συνηθέστεοον αναφαίνονται τά  θρη · 
σκευτικά της σύμβολα, εις τά  όποϊα άπενέμετο 
θεία λατρεία. Τά ίερά αύτά σύμβολα είναι ό 
διπλούς (ή τετραπλούς) πελεκυς, τό ίερώτατον 
καί άγιώτατον τών θειων συμβόλων, όπως λ .χ . 
εϊκονίζεται εις τήν λάρνακα ‘Αγ. Τριάδος 
(εϊκ. 7) καί κατά τάς δύο μακράς πλευράς. 
Προ αύτοΰ γίνονται σπονδαί καί θυσίαι. ΤοιοΟ- 
τοι ιεροί πελέκεις εύρέθησαν πολλοί, αξιοση
μείωτος δέ είναι ό εύρεθείς εις Α γ ία ν  Τριάδα 
σώζων καί τήν λιθίνην βάσιν, εϊς τήν όποίχν 
ήτο έμπεπηγμένος ό ξύλινος κίων εϊς τήν κο
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ρυφήν τού οποίου ήτο προσηρμοσμένος ό πέλε- 
κυς. "Αλλα ιερά σ ύνο λα  ήσαν τό ζεύγος των 
ιερών κεράτων, το όποιον είκονίζεται εις τά  
μνημεία τής τέχνης, εις τάς σφραγίδας και τάς 
τοιχογραφίας, ή εύρίσκονται αυτούσια έκ π η · 
λου ή λίθου. Συνήθως κοσμούσι τούς βωμούς 
καί τά  ίεοά. Ιερόν σύμβολον ήτο και ό σταυ
ρός (είκ. 5) όπως παρ* Αίγυπτίοις τό λεγόριενον 
Ά νκ  τό κρατούμενον υπό των βασιλέων. Καί 
στύλοι ιεροί ύπαρχον καί λίθοι τινες φυσικοί 
(βαίτυλοι) καί δένδρα, ή ελαία καί η συκή καί 
άλλα.

Τόποι ίδιοι πρός λατρείαν των θεών ήσαν τά  
φυσικά σπήλαια, όπως λ .χ . τό Αικταιον άντοον 
(Σπήλαιον ψυχρού), όπου εύρέθησαν άναθή- 
ρ/.ατα Μεσαίας καί Όψίριου Μινωίκής έποχής 
καί τό σπήλαιον εις Πατσόν του Άριαρίου. 
’Αλλά καί οικοδομήματα ιδιαίτερα έκτίζοντο 
ως ιερά εντός τών συνοικισριών η καί ριακράν 
αυτών επί τών όρέων, όπως π. χ. τό του Πε
τσοφα παρά τό Παλαίκαστρον τής Σητείας. 
Έν τώ  άνακτόρω Κνωσού ύπαρχον δύο. Έν 
τώ  άνακτόρω Φαιστού εύρέθη έν τή δυτικγ 
αυλή συνιστάμενον έκ τριών ριικρών δωματίων, 
έκ τών οποίων τά μέν δύο ήσαν τό κυρίως ιε 
ρόν, τό δέ άλλο ήτο τό σκευοφυλάκιον αυτού. 
Εις τά  Γουρνιά εύρέθη τό Ιερόν έχον έν τώ 
μέσω μικρόν πηλινον τοίπουν βωμόν καί τά  ε ί
δωλα, καί εις άλλα μέρη της Κρήτης παρετη- 
ρήθησαν.

Τά Ιερά τής Μινωίκής έποχής ησαν μικρά 
καί άπλα κατ ’ άντίθεσιν πρός τά  ανάκτορα 
καί τά  οικήματα τών πλουσίων. ΤΗσαν φα ίνε
τα ι πολλάκις καί ύπαιθρα, δτε περιέκλίΐον τό 
ιερόν δένδρον, όπως βλέπομεν εις σφραγίδας 
καί την λάρνακα Ά γ . Τοιάδος. Τό Ιερόν ήτο 
μόνον χώρος η κατοικία θεοΰ περιέχον τό είδω- 
λον,τά ίερά του σύμβολα καί τόν βωμόν η τρά
πεζαν τών προσφορών καί τών σπονδών, όπου 
έκαστος προσερχόμενος προσέφερε τά  νομιζό- 
μενα καί έπεκαλείτο την θείαν άντίληψιν. Πλή
θος αναθημάτων εύρεθησαν έν τοϊς ‘ Ιεροΐς πή 
λινα ή μεταλλικά είκονίζοντα αυτούς τούς λα - 
τρευτάς ή τά κτηνη αύτών, υπέρ ών έζήτουν 
τήν προστασίαν της θεότητος.

Ύπαρχον πλήν τής κυρίας θεάς καί είκονι- 
ζονται εις τάς σφραγίδας καί άλλοι τινές δαί
μονες ανθρωπόμορφοι ή τερατόμορφοι. Ούτοι 
πιθανώς ησαν δευτερευούσης σημασίας δαίμονες 
υπηρετικοί της κυρίας θεάς. Υπήρχε καί θεό— 
της άλεξίκακος· εις τό Ιερόν τού Πετσοφα, 
όπου πλήν τών συνήθων αναθημάτων εύρέθη- 
σαν καί άλλα είκονίζοντα χείρας καί πόδας 
καί κεφαλάς καί ήμίτομα σώματος, ή'τοι τά

θεραπευθέντα ή θεραπευτέα μέλη τή βοήθεια, 
τής θεότητος, όπως δηλ. γ ίνετα ι σήμερον εις 
τήν Παναγίαν τής Τήνου καί εις πλείστα άλλα 
μέρη τής Ελλάδος.

*Η πρός τούς θεούς άπονεμομένη λατοεία 
δεν διέφερε πολύ τής γνωστής κατά τούς έλ - 
ληνικους χρόνους. Θυσίαι βοών καί αιγών, προσ- 
φοοαι τών απαρχών τής γής καρπών καί ύγρών, 
προσευχαί καί δεήσεις ένώπιον του ειδώλου τής 
θεότητος ή τών ιερών αυτής συμβόλων έ'μπρο- 
σθεν τών ναών ή έντός αύτών φαίνονται εις τά  
εύρεθεντα μνημεία.

Εις τούς νεκρούς άπενεμ,οντο αΐ αύταί τιμα ί, 
έσπένδοντο χοαί, έγίνοντο θυσίαι καί προσή- 
γοντο προσφοραί κατά τόν ένταφιασμόν καί 
ίσως άλλας τακτάς ημέρας. Εις τήν λάρνακα 
τής Ά γ . Τριάδος εικονίζονται αί διάφοροι ίερο- 
πραγίαι αί λαμβάνουσαι χώραν κατά τήν τ α 
φήν ή κατόπιν, συνοδεύονται δέ αί ίεραί αύται 
πράξεις καί διά μουσικής, τής κρούσεως έπτα- 
χόρδου λύρας εις τήν μίαν πλευράν και τής 
από διπλού αυλού αύλήσεως εις τήν άλλην. 
(’Από τή ν  ‘Ιστορίαν της Κρήτης τοϋ π. Στ.
Ξανθουδίδοι/. ‘Έ κδ.τής Έ λλ.Έ κδ. Εταιρείας)

Π Ο Λ Ι Τ Ι Κ Η  Κ Ι Ν Η Σ Ι Σ
Μετά τό άπονενοημέναν κίνημα τής 16ης 

’Οκτωβρίου, ή ύιασαλευθεΐσχ νάξις άποκατε- 
στάθη καί ή Βουλή έξηκολούθησε τό νομοθε
τικόν έ'ργον της.

Μεταξύ τών τόσων είσαχθέντων νομοσχεδίων 
άναμενομεν ακόμη έκείνα, τά  όποια θά άνα- 
φερωνται εις τάς γυναίκας, καί τά  όποια θά 
αποδείξουν ότι ή πολιτεία δέν θεωρεί τό ήμισυ 
ακριβώς του Ελληνικού πληθυσμού ανάξιον 
πάση; κυβερνητικής μερίμνης καί νομοθετικής 
προστασίας. Ούτε είναι δυνατόν Κυβέρνησις, ή 
όποία όμιλεί, σκέπτεται καί έργάζεται υπέρ τής 
άνορθωσεως νά φοονή ότι ή άνόοθωσις αύτή 
άποβλεπει τάς διαφόρους δημοσίας θέσεις, όχι 
δέ καί τήν μόρφωσιν του "Ελληνος ώς άτόαου 
καί ώς παράγοντος κοινωνικής ευημερίας καί 
έθνικοΰ πλούτου.

Διότι τοιαύτη μόρφωσις δέν είναι δυνατόν 
νά είναι μονομερής καί νά αφορά μόνον εις τόν 
ανδρικόν πληθυσμόν καί ό'χι καί εις τόν γυναι- 
κεΐον. Δυστυχώς από τά  μέχρι σήμερον είσα- 
χθεντα νομ.οσχέδια ό'χι μόνον κανέν δέν προ- 
νοεί διά νομοθεσίαν, άναφερομένην εις τά ς  γυ-
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ναΐκας, αλλά καί είχεν είσαχθή εν τοιοΰτον 
άκυροϋν τόν περί τηλεφωνητριών νόμον.

Ευτυχώς ότι ό υπουργός τών Εσωτερικών, 
ό ανεύθυνος, φυσικά, διά τόν διωγμόν αύτόν, 
τόν διοογανωθέντα παρά τής υπηρεσίας, άπε- 
συοε τό νομοσχέδιον καί αί δυστυχείς τηλεφω - 
νήτριαι έ'μειναν εις τάς θεσεις των, άφοΟ πρω- 
τήτερα έ'φθασαν μέχρι τοΟ σημείου νά προσφέ
ρουν καί τούς ευτελείς μ.ισθους των ύπερ τής 
πατρίδας, κατά τήν διάρκειαν τής οικονομικής 
κρίσεως, ήν όιερχόμ-εθα.

Εις τόν κ. Τριανταφυλλάκον οφείλονται θερ
μότατα συγχαρητήρια, διότι άπέσυρε τό άδι
κον νομοσχέδιον καί δ ι ’ αυτής τής πράξεώς 
του άνεγνώρισε τήν ύποχρέωσιν τής Κυβερνη- 
σεως, μεθ ’ ολας τάς άντιδράσεις τών ενδιαφε
ρομένων, νά διευκολύνν), ύποστηρίξν) καί προσ
τατεύσει τήν έργαζομένην γυναίκα.

Άπό τόν κ. Τριανταφυλλάκον, ώς υπουργόν 
τών ’Εσωτερικών άπεκδεχόμεθα εις τήν σύνο
δον αυτήν τής άνορθώσεως όλων τών κλάδων 
τήν ψήφισιν νόμων προστατευτικών διά τάς 
γυναίκας καί τά  παιδιά καί τών δύω φύλων.

Ό  νόμος αίφνης ό κανονίζων τάς έργασιμους 
ώρας τής ημέρας τών γυναικών καί μικρών ερ
γατών καί έργατίδων, ο νόμος ο άπαγορευων 
διά τάς γυναίκας καί τά  παιδιά τήν νυκτερινήν 
εργασίαν εις τά  έργοστάσια, ό νόμος ο προστα- 
τεύων τά  νέα κορίτσια άπό τούς σωματέμπο
ρους, καί τόσοι άλλοι προστατευτικοί νόμοι, 
Φηφισθέντες ποό δεκάδων ετών εις ολας τάς 
πολιτισμένα; χώρας του κόσμ,ου, πρεπει να εί- 
σαχθοϋν, νά συζητηθούν άπό τήν Έλληνικην 
Κυβέρνησιν, ή όποία υπόσχεται γενικήν άνόρ- 
θωσιν, καί ή όποία έ'χει τήν δύναμιν έξαιρετι- 
κώς νά προβαίνη άνευ άντιδράσεως καί δυσκο
λιών εις τό άνορθωτ^κόν έ'ργον της.

Ό  κ. Τριανταφυλλάκος άνθρωπος, θετικός 
ευσυνείδητος, άνεπτυγμένος δέ, ώστε νά έννοή 
ποία καθήκοντα έπιβάλλονται εις τούς πολιτι
κούς άνδρας άπέναντι τών έργατικών τάζεων, 
καί ποία προστατευτικά μέτρα ένδεικνύονταί 
διά τάς έργαζομέναςζγυναΐκας καί τά  παιδιά, 
θά σπεύσ-/], είμαι βεβαία, νά ύποβάλγ καί τά 
νομοσχέδια ταυτα, άνταποκρινόμενος άλλως τε 
εις τόν πόθον τού ’Εθνικού Συνδέσμου τών Ελ- 
ληνίδων, αί όποίαι δι’ ειδικού υπομνήματος τής 
έπιτροπής έπικαλοΰνται τήν εισαγωγήν καί ψή
φισή τών άνω νόμων παρά τού κ. ύ πουογού 
τών ’Εσωτερικών.

Εις τήν Γαλλίαν πρό όκτω ημερών μόλις, 
ώς άναγράφεται εις άλλην στηλην, ο Πρωθυ
πουργός κ Β π α η ά  έδέχθη έπιτροπήν κυριών, 
αίτινες έζήτησαν τήν εισαγωγήν νομοσχεδίου

περί πολιτικής ψήφου τών γυναικών. Ό  κ. 
Β π α η ά  έξεφράσθη άπεριφράστως ύπέρ τής γυ
ναικείας ψήφου, ώς καί ό Πρόεδρος τής Δημο
κρατίας κ. Φαλλιέρ, ό οποίος εις πολιτικήν πρό- 
ποσιν, έ'φερε μόνος του τό ζήτημ.α καί είπεν 
οτι θεωρεί τήν επίσημον έπέμβασιν τής γυναι- 
κός εις τήν πολιτείαν, έπωφελή καί άναγκαίαν.

Η μείς δέν ζητοΰμ.εν άπό τούς “Ελληνας 
Υπουργούς ψήφους. Ζητοΰμεν μόνον νόμους 
προστατευτικούς ύπέρ τής πασχούσης καί έγ- 
καταλελειμένης εις τήν τύχην τής παιδικής η
λικίας, ό'πως καί ύπέρ τής πτωχής έργαζομένης 
γυναικός, ή όποία άνατρεφεί τούς πολίτας καί 
τούς στρατιώτας τής αύριον.

Κ. ΠΑΡΡΕΝ

H ΨΗΦΟΣ Τ Η  Γ Ϊ Ν Ι 1  ΕΙΣ Τ Η  ΓΑΛΛΙΑΝ
(ΑΝ ΤΑΠ ΟΚΡΙΣΙΣ)

Νίκη καί θρίαμβος ! Ύπερέβημεν σχεδόν τάς 
Ά γγλίδας, χωρίς νά γίνωμεν κάν suffraget
tes, χωρίς νά κάμωμεν θόρυβον, χωρίς νά με- 
ταχειρισθώμεν άλλα όπλα καί άλλα μεσα απο *
τά τής λογικής.

Μόλις πρό μηνών, άπό τόν τελευταίον Φε
βρουάριον έσχηματίσθη ή μεγάλη μας ενωσις 
ολων τών φεμινιστικών σωματείων διά τό δ ι
καίωμα τής ψήφου καί ήδη έχομεν την επίση
μον ύπόσχεσιν τού πρωθυπουργού τής Γαλλίας 
κ. Briand, οτι θέλει ύποβάλλει τήν πρότασιν 
περί παραχωρήσεως τής ψήφου τών γυναικών 
κατά τάς δημοτικής έκλογάς εις τό 'Υπουργι
κόν Συμβούλιον.

Ή κ. Jeanne Schraall, πρόεδρος τής ύπέρ 
τής νυναικείας ψήφου ένώσεως έπαρουσιάσθη 
προχθές εις τόν πρωθυπουργόν τής Γαλλίας κ. 
Briand, εις τόν όποιον παρέστησε τήν άνάγ- 
κην τής παροχής ψήφου εις τάς γυναίκα; κατά 
τάς δημοτικά; έκλογάς. Ή  κ. Briand άνε- 
φερε τήν Α γγλ ία ν , τήν Δανίαν, τήν Σουηδίαν 
καί Νορβηγίαν, τήν Φινλανδίαν ώς και τα  πε- 
οισσότερα κράτη τών Ηνωμένων Πολιτειών τής 
Αμερικής, εις τά  όποια μετά τήν παραχώρη- 
σιν τής δημοτικής ψήφου εις τάς γυναίκας επήλ
θαν τόσαι μεταρρυθμίσεις καί βελτιώσεις εις 
τήν λειτουργίαν τών δήμων.

Ό  κ. Πρωθυπουργός έδήλωσεν, ό'τι κ α τ ’ 
άρχήν είναι ύπέρ τής ψήφου τής γυναικός, ό'χι 
μιόνον διά τά  δημοτιτικά, άλλά καί διά τά
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νομαρχιακά: συμβούλια, ά λ λ ’ ότι πρέπει νκ
υποβάλη την σχετικήν πρότασιν εις το 'Υπουρ
γικόν Συμβαύλιον.

"Ωστε οΐ Γάλλοι πολιτευο'μενοι όχι μο'νον 
άβρότεροι άπο τούς συναδέλφους των “Αγγλους 
είνα ι, άλλα καί δικαιότεροι. Διότι ναι μέν αί 
Ά γγλίδες έχουν αποκτήσει προ πολλών ετών 
το δικαίωμα τνίς ψήφου εις τάς δηριοτικάς έκ- 
λογάς καί έχουν ήδη καί δημάρχους γυναίκας, 
ομως προκειμενου περί της πολιτικές ψήφου, 
ύπερ ης έχει ηδη κηρυχθώ ή πλειονοψηφία τνίς 
Βουλής τών Κοινοτήτων, ά κ. "Ασκουϊθ οΰ'τε να 
ΐ όγ ,  ούτε να άκούσγι έδέχθη την έπιτροπήν τών
buffragistes.

Έάν μάλιστα ληφθγί ύπ’ δψιν δτι τδ ζή
τημα τής πολιτικής ψήφου τής γυναικός, συ- 
ζητεΐτα ι προ ενός ακριβώς αίώνος εις τήν ’Α γ
γλίαν, οτι πλήν τών έπαναστατριών καί έκβι- 
αστριών suffragettes υπάρχουν καί αί συν- 
τηρητικαί καί οί συντηρητικοί, οί άνήκοντες 
εις ολα τα  κόμματα, τότε ή επιμονή του 
’Ά γγλου ΙΙοωθυπουργοϋ είναι αδικαιολόγητος.

Ένω παρ’ ήμΐν τά  πράγματα άλλάζουν. *Η 
Κυβέρνησίς μας φαίνεται έμπνεομένη εύθυς έζ 
άρχής άπό καλάς διαθέσεις. Έ άν δ ’ οί συνά
δελφοι του κ. Briand άποδεχθώσι τάς α ιτή 
σεις μας περί δημοτικής ψήφου μεθ’ δσης προ
θυμίας έύεχθη αύτάς 6 κ. Πρωθυπουργός, έάν 
μάλιστα προσθεσουν εις αύτάς καί τό δικαίω
μα τής πολιτικής ψήφου, τότε θά δειχθοϋν εις 
τά  ζητήματα  αυτά εφάμιλλοι τών Δανών καί 
Σκανδιναυών καί Φινλανδών καί Αυστραλών 
συναδέλφων των.

Έ κ τών Λατινικών δέ φύλων, οί ’ Ιταλοί, εις 
τους οποίους μόνον προ δύο ετών έτέθη τό ζή
τημα τής γυναικείας ψήφου, ό'χι μόνον τό υίο - 
θετησαν, άλλα καί διά λόγων σημαντικών του 
μεγάλου Ίταλοΰ οικονομολόγου κ. Λουτσάτη, 
έζήραν τήν ευεργετικήν δύναμιν τής γυναικό? 
καί τό δικαίωμά της σήμερον να λαμβάνγι μ έ ' 
ρος εις τήν κίνησιν καί πρόοδον παντός πολι
τεύματος.

Διά του τρόπου τούτου οί μεγάλοι πολίτικο1 
άνδρες, οί κηουχθέντες ύπερ τής ποοόδου άνα- 
λαμβάνουν αύτοί τήν διεύθυνσιν τών νέων πο
λιτικών ζητημάτων, τών όποιων τήν πορείαν 
κανονίζουν σύμφωνα μέ τάς κοινωνικής άνάγ- 
κας καί άπαιτήσεις ώς καί με τό δίκαιον.

J .  I l i o p s

% ,

Γ Γ Ν Α Ι Κ Ε Ι Α  ΚΙΝΗΣΙΣ

Ο πρόεδρός τής Γαλλικής Δημοκρατίας, εις ένα 
λόγον του έκφωνηθέντα τελευταίως εις τό Πα
ρίσι άνεκηρύχθη ύπερ τής ίσότητος τών δύο φύλων 

καί έξέφρασε τήν εύχήν, όπως καί ό νόμος σπεύσν) 
να άναγνωρίσγι τήν έν λόγω ισότητα.

Ε π ίσημος  suffragistes, μεταξύ άλλων είναι καί 
ή λαίδη Constance Ly t ton, αδελφή τού λόρδου 

Lytton, μέλους διακεκριμένου τής Βουλής τών 
Λόρδων. Η λαίδη συλληφθεϊσα μετ’ άλλων, άπή- 
τησεν όπως τοποθετηθή εις δωμάτιον τής φυλακής 
ομοιον μέ τών άλλων συντρόφων της, μή δεχθεϊσα 
νά γίνγ δι ’ αύτήν καμμία διάκρισις.

Μεταξύ τών ευρισκομένων εις τάς φύλακας, διά 
τας τελευταίας ταραχής τάς προκληθείσας άπό τάς 
suffragistes εις Newcastle είναι καί ή Mis Brad
ford, ή οποία είχε κατέλθει εις Κρήτην κατά τήν 
εποχήν τών ταραχών, μέ πολλά τρόφιμα, ενδύματα 
καί είδη νοσηλείας καί παρέσχεν εξαιρετικής βοή
θειας εις τους έπαναστατας. Ή  αυτή είχε μεταβή 
καί εις Μακεδονίαν, όπου μέ κίνδυνον τής ζωής της 
κατωρθωσε να σώσν] άπό τής καταστροφής ολόκλη
ρον χωρίον μέ τρεις χιλ. ψυχάς. Γυναίκες τοιαύτης 
ψυχικής δυνάμεως, δέν είναι παράδοξον πώς ζητούν 
μέ τοσον φανατισμόν τήν πολιτικήνψήφον,ήόποία είναι 
αφημένη έλευθέρως εις χεΤρας άνδρών καί τής τε
λευταίας ακόμη κοινωνικής υποστάθμης.

01 Τούρκοι φ ιλελεύθεροι ήρχισαν νά έξανίσταν- 
ται κατά τού δουλικού καθεστώτος τών γυναι

κών των. ’Ηδη ίδρύθη σύνδεσμος κατά τού γυναι- 
κωνιτου καί τού γιασμακιού, τελευταίως δέ ό Gas- 
priuski μπέης έγραψε σφοδρότατου άρθρον εις τους 
Times διά τό έμπόριον τών σκλάβων. Είναι αίσχος 
δια τήν ανθρωπότητα, είπε, νά πωλούνται άκόμη 
νέα καί ώραΤα κορίτσια κατά τόν ίδιον τρόπον πού 
πωλούνται τά άλογα διά τάς ιπποδρομίας, εις κρά
τος, εις τό όποιον άξιούνται δικαιώματα πολιτισμού.

Λ ί φεμινίστρια! τής πόλεως Lyun τής ’Αμερικής 
Ά  έπενάησαν περίεργον μέθοδον διεκδικήσεως πο 
λαϊκών δικαιωμάτων. Εις τήν άγοράν, εις τά εμ
πορικά καταστήματα, έ'ξω άπό τάς έκκλησίας τοπο
θετούνται μέλη τού συλλόγου των μέ βιβλιάριά άνά 
χεΤρας, επί τών όποιων σημειώνουν τάς ακολούθους 
ερωτήσεις : Πιστεύετε οτι δ μέθυσος του άντικρει- 
νον  ο ινοπω λείου αγαπά  τ ιμ  πατρίδα κα ι είνα ι εις 
κατάστασιν νά εργάζεται κα ι σκέπτεται νπερ αυ
τής,περισσότερον άπό τήν μητέρα που  σάς άνέ- 
θρεψεν ή άπό τήν γυνα ίκα σας ;

Πιστεύετε δτι δ υπηρέτης σας κα ι δ εργάτης 
του εργοστασίου σας έχουν περιασοτέραν τ ιμ ιό 
τητα, κρ ίο ιν , ευσυνειδησίαν κα ι μ ύρφ ω σ ιν  άπο  
τήν γυνα ίκα σας κα ί τήν μητέρα σας ;

Φυσικά οί πράς οΰς αποτείνονται αί έρωτήσεις
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αύταί απαντούν καί γράφουν 8j»t μέ μεγάλα γράμ
ματα. Μετά τά ojjt υπάρχει τά συμπέρασμα : Αρα 
άναγνωρίζετε ότι είναι άδικον νά άρνήσθε τήν ψή - 
φον, ή όποία αντιπροσωπεύει τά συμφέροντα σας εις 
τό κοινοδούλιον εις τάς γυναίκας, ένω τήν έμπιστευ- 
εσθε εις τοιούτους άνδρας.

"Αρα είσθε υποχρεωμένος νά ζητήσετε τήν έπα- 
νόρθωσιν τού λάθους αυτού καί νά υπογράψετε τήν 
παρούσαν αίτησιν. Κατ’ αύτόν τόν λογικώτατον τρό
πον αί ύπογραφαίτών αίτούντων τήν πολιτικήν ψήφον 
διά τάς γυναίκας είναι τόσον πολλά:, ωστε να θεω- 
ρήται ή έπιψήφισις τών πολιτικών δικαιωμάτων έςη- 
σφαλισμένη.

Η ϋποψηφ ιότης γννα ικδς δημάρχου  υπεβλήθη 
εις Πράγαν, όπου, ώς γνωστόν, αί γυναίκες έ'χουν 

τό δικαίωμα νά έκλέγωνται κατόπιν νόμου τού 1861, 
εις τόν όποιον γίνεται λόγος καθολικής ψηφοφορίας, 
χωρίς νά άναφέρεται εις αυτόν διάκρισις φύλου. 
’Επειδή όμως ό νόμος άναφέρεται εις τους έκλεγο- 
μένους καί ό'χι εις τούς εκλογείς, ή επιτυχία τής 
υποψηφίου έξαρταται άπό τάς άνδρικάς ψήφους.

Ή  έλπίς τής έπιτυχίας δέν μειοΰται δια τούτο > 
διότι τά δύο κυριώτερα κόμματα τών φιλελευθέρων 
καί τών άνεξαρτήτων καί ή πλειονότης τών Τσέχων 
βουλευτών είναι κηρυγμένοι υπέρ τής , γυναικεία? 
ψήφου.

λ ί γυναίκες τής Ο υγγαρίας καθ' όλα τά φαινό- 
IV  μενα θά άποκτήσουν καί αύταί πολύ γρήγωρα 
πολιτικήν ψήφον. Εις τήν τελευταίαν συνάθροισιν 
τών πολιτικών συλλόγων εις Tcnncsvar ό βασιλι 
κός επίτροπος κ. Johans Sziiry άπήγγειλεν ένθου 
σιώδη λόγον υπέρ τής γυναικείας ψήφου καί έξέ
φρασε τήν έλπίδα, ότι ή Ουγγρική βουλή ίπποτικω- 
τέρα καί δικαιοτέρα τής ’Αγγλικής θά παρεΐχεν 
εις τάς γυναΤκας τήν ψήφον, χωρίς να τας αναγκασγι 
νά τήν πάρουν διά τής βίας. Ό  Ουγγρικός τύπος 
έκηρύχθη κατά πλειονότητα υπέρ τής γυναικείας 
ψήφου.

A t Ν ορβηγίδες ψ ηφ ίζουν . Κατά τάς γενομένα? 
έκλογάς έν Νορβηγία διά πρώτην φοράν αί γυ" 

ναΐκες έψήφισαν. Έ κ τών μέχρι τοΰδε συγκεντρω* 
Οεισών πληροφοριών αί άγρότιδες γενικώς έψήφισα"' 
έλάχιστα. Εις τάς πόλεις άο’ έτέρου ιδίως αί σοσι- 
αλίστριαι γυναίκες τών έργατικών τάξεων διήλθον 
πρό τών καλπών. ’Επίσης άθρόαι έψήφισαν αί κυρίαι 
τών άνωτέρων τάξεων καί αί κυρίαι τού πνεύματος 
καί τών γραμμάτων έν άντιθέσει προς τάς γυναΤκας 
τής αστικής τάξεως, αιτινες ολως άδιαφορως  ̂ εχου- 
σαι προς τήν ψήφον τής γυναικός ούδ ’ έσκοτίσθησαν 
δι ’ αύτήν.

Ή  άρχηγός τής Ένώσεως τών ψηφιζουσών γυ
ναικών δίς Ζίνα Κρόγκ υποψήφιος κυβερνητική....· 
άποτυχοΰσα εις τάς έκλογας και δυο αλλαι κυρίαι 
υποψήφιοι, άποτυχούσαι,έδήλωσαν εις τους δημοσιο

γράφους οτι πανταχοΰ έγένοντο μετά πολλής τιμής 
δεκταί καί ότι έάν άπέτυχον, τούτο οφείλεται εις τό 
γεννηθέν άντικυβερνητικόν ρεύμα.

Ν Ο ΙΚ Ο Κ ίΡΙΟ  Κ Α Ι  ΚΟΓΖΙΝΑ
Τά μήλα είναι ό καρπός τής μόδας, ή πανάκεια 

τής ημέρας. "Υγείαν, ικακροβιότητα, εύεξίαν, όλα 
τά ωφέλιμα απορρέουν άπό τά μήλα. Είναι βέβαιον 
οπ  τά μήλα είναι άπό τούς καλλιτέρους καρπούς, 
ότι διά τήν οικοδέσποιναν τά μήλα χρησιμεύουν προς 
κατασκευήν πολλών ειδών κομποστών, γλυκών, πα
στών καί φαγητών άκόμη, ότι γΐ,α τα παιδιά τα υ.έ 
καλά στομάχια είναι καί εύχάριστα καί ωφέλιμα 
τρωγόμενα ώμά, ένω διά τά αδύνατα στομάχια είναι 
εύεργετικά, όταν τρώγονται βρασμένα μέ όλίγην 
ζάχαριν. Ψητά τά μήλα, ώφελούν τούς έχοντας τό 
στήθος αδύνατον, είναι μ-αλακτικά, ωφέλιμα διά τήν 
καταρροήν- έ'να κατάπλασμα άπό μήλα καθησυχάζει 
κάθε οίδημα ή άπόστημα, έλαττώνει τήν φλόγωσιν 
καί καταπραΰνει τούς πόνους. Εις οφθαλμίας ό'χι 
χρονιάς κατάπλασμα μήλων χλιαρών άφαιρεΤ τήν 
φλόγωσιν καί δροσίζει τά μάτια.

Μήλα ρ ιζόγαλο. Ετοιμάσετε ώς συνήθως τό ρι- 
ζόγαλό σας με ολίγη φλούδα λεμονιού. Βράσετε 
χωριστά εις σιρόπι τά μήλα σας, άφού τα παστρέ
ψετε καί άφαιρέσετε τά κουκούτσια μέ τά έσωτερι- 
κόν· Βάλετε εις καραβάνα-/ ή εις π'άτο φούρνου τό 
ριζόγαλό σας, σκεπάσετέ το μέ τά μήλα καί βάλετέ 
το εις φούρνον έλαφρόν έ'ως νά κάμουν κρούσταν.

Μήλα κρέμα. Καθαρίσετε κάμποσα μήλα, άφαι- 
ρέσατε τό μέσον και γεμίσετε τό κενόν μέ ψιλή ζα- 
χαρι. Κάμετε μία κρέμα συνειθισμένη, άραδειάσατε 
τά μήλα μέσα εις ριχή φόρμα ή εις πιάτο πού πη 
γαινει εις τόν φούρνον, χύνετε τήν κρέμα έπανω εις 
τά μήλα καί τα βάζετε εις έλαφρόν φούρνον. "Οταν 
τά μήλα είναι έ'τοιμα τά βγάζετε.

Μήλα με ρονμ ι. Καθαρίζετε τά μήλα σας, άφαι- 
ρεΤτε τό μέσον, γεμίσετε τό κενόν μέ ζάχαρι, κα
νέλα καί γαρύφαλα ψιλοκοπανισμένα καί άραδιασατε 
τα εις πιάτο φούρνου.Βράσετέ τα μέ έλαχιστο νερό, 
χωρίς νά πολυψηθούν. Άραδιάσατέ τα εις τήν κομ- 
ποστιέραν, προσθέσατε άρκετήν ζάχαριν έπανω, ρ ί
ξετε τους άρκετό καλά ρούμι, άνάψετε σπίρτο καί 
βάλλετε φωτιά ε’ις τό ρούμι.

Μήλα φαγητό. Τά καθαρίζετε, βγάζετε τό μέσα, 
γεμίζετε μέ ζάχαρι καί κανέλλα καί τά άραδιάζετε 
εις πιάτο πού πηγαίνει εις τόν φούρνο. Βρασετε χω
ριστά εις χηλόν σιμιγδάλι μέ νερό καί όλιγο φρέ
σκο βούτυρο καί όταν άρχίζν) νά πήζν) καί είναι καλά
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ψημένο το χύνετε εις τά μήλα σας, ώστε νά σκεπα- 
σθοΟν. ’Έπειτα τά βάζετε νά ψηθούν εις έλαφρον 
φούρνον. "Όταν είναι ψημένα και ροδίσουν τά βγά
ζετε Είναι πλάτο φαγητού άπο τά γλυκά λεγάμενα, 
ώς τα κυδώνια.

Γλυκάδια. Είναι ενα πιάτο ώραΤο, λεπτό, ευ- 
πεπτο και δυναμωτικό. ’Απαγορεύεται εις τους νε
φριτικούς καί άρθροιτικούς. Τά λευκαίνετε μέσα εις 
χλιαρό νερό, όπου τά άφίνετε δύω ώρας. Έπειτα 
τά βάζετε εις κατσαρόλαν που βράζει μέ νερό, τά 
άφίνετε νά παρουν δύω τρεϊς βρασες. ’Έπειτα βά
ζετε ολίγο βούτυρο εις κατσαρόλαν, καρότο καί 
μα'ίντανο ψιλοκομμένο, 1 )2 ποτήρι άσπρο κρασί καί 
τά γλυκαδια σας καί βράζουν.

ΤΗΣ ΙΙΟΥΔΡΕΣ ΣΑΣ, τής κρέμ σιμόν, τά 
άρώματα, τά σαπούνια καί τάς δροσιστικάς σκευα- 
σίας του δέρματος προμηθεόεσθε άπο το έπί τής 
όδοΰ Σταδίου, άριθ. 42, μυροπωλεΤον του κ. Μπα- 
χαρία. Έ χει θαυμασίαν συλλογήν άπο καλλυντικά 
του δέρματος, σκευασίας διά τά μαλλι,α, άρώματα 
δέ έκλεκτότατα εις τιμάς άσυναγωνίστους.

Ή  « Έφημερίς των Κυριών» συνιστα θερμότατα 
τό μυροπωλεΤον τούτο, εις το όποΤον πωλοϋνται καί 
όλα τά είδη τής τουαλέττας μιας κυρίας.

Ενοικιάζεται ΠΙΑΝΟ έπί τής όδοΰ Ναυα- 
ρινου, άριθ. 16.

ΕΝίΙΣΙΣ ΕΛΑΗΝΙΔΩΝ
* Υ « δ  τ η ν  προδταδίαν τϊις Λ ·  Μ .  

τής  Ιίαιίιλίιίιίης·
ΤΜΗΜΑ ΝΟΣΙΙΛΕΙΑΣ ΚΑΙ ΥΓΙΕΙΝΗΣ 

16 Λεωφόρος ’ Αμαλίας Πύλη Ά δ ριανο ϋ .
ΙΙρος τοιις κ .  κ .  π α ν το π ώ λα ς

’Αξιότιμε Κνριε,
Συστήσασκι εις την Κλινικήν μας Άναρρωτήριον, 

παρακαλοΰμεν ύμας θςρμως, όπως καί ύμεΤς έ'λθττε αρω
γός χορηγών εις είδος) έκ του καταστήματος σας, άπας 
τού έ'τους μόνον καί 1 (μ!αν) μόνον όκάν, εκ των έςής 
εδωδίμων τής εκλογής σας.
Είτε 1 όκ. ζάχαρι είτε 1 όκ όρίζιον είτε I όκ. ιρακί 
# 1 » καφφέ · I * μακαρόνια » 1 » μπιζέλια
» 1 » βούτυρον » 1 » τυρόν » 1 » σάπωνα

"Ωσαύτως παρακαλοΰμεν όπως συστήσητε εις τούς 
πελά-ας σας ν ’ αγοράσω η άπαξ του έ'τους έκ του Κ α
ταστήματος σας 1 όκάν έκ των άνω εδωδίμων καί άπο- 
στείλητε αυτήν εις τήν άνω διεύΊυνσιν μέ τό Ονομα του 
δωρητου καί θέλετε λάβη απόδειξιν τής παραλαβής, 
παρά τής Κυρίας ’Εφόρου.

Το Σνιιβοί'λιον

"Ο καλλίτερος τρόπος εζασκήσεως των παιδιών άπό 
τάς μητέρας εις τό πατριωτικόν αίσθημα είναι ή έκ τών 
μικρών οικονομιών των άγοράΛαχείων τοΰ’Εθνικου στό
λου. άπό τά όποΤα καί αύταί καί εκείνα είμποροΰν νά 
ελπίζουν μέγα κέρδος.

ΛIΛ Α. Σ Κ Λ ΛIΣΣ Λ. τελειω ; κατηρτπμένη, συνι- 
στομένη θερμότατος άπό ήμ.ας ζη.τεϊ παραδό
σεις . Πληροφορεί κι εις τό γραφεΐον μ.ας.

ΕΜΠΟΡΙΚΗ ΤΡΑΠΕΖΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ
Έ δ ρ α  έ ν  Ά θ ή ν α ι ς ,  ' Υ π ο κ α τ α σ τ ή μ α τ α  έν  Π ε ι ρ α ι ε ϊ ,  Ά ρ γ ε ι  κ α »  Π ί ί ρ γ ω .  

Π ρ α κ τ ο ρ ε ί α  έ ν  Π ά τ ρ α ι ς  κ α ί  Ν α ν π λ ί ω .

ΤΜΗΜΑ ΤΡΑΠΕΖΙΤΙΚΟΝ

Συνάλλαγμα.— Π ισ τω τικ ά ! επιστολαί.— Εισπράξεις.— Δάνεια έπί ένεχύρω χρεωγράφων.__
Άγοραπωλησιαι χρεωγράφων.— Προεξοφλήσεις.— Φύλαξις χρεωγράφων καί τιμ.αλφών.

ΤΑΜΙΕΥ ΓΗΡΙΟΝ ΜΕΧΡΙ 5,000 ΔΡ.
4 °/0 εις α '. ζήτησή. — 5 °/0 έν έτος.

Τόκοι καταθέσεων :
Λιά καταθέσεις άποδοτέας εις πρώτην ζητησιν 3 1/ 0/' 2 Ιθ έτησίως

τ> » ρ,ετα τρεις ρ,ηνας 4 °Ιο »
» 7) 7) [¿ετά εξ ρ,νίνας 4 ‘/4% 7)
» 7) » ρ,ετά έν έτος 4 ν 2% 7)

» » 7)
Α  ̂> Vρ,ετα όυο ετη 5 % 7)

7) )) ρ,ετά τρια έτη και άνω 5 ί /ΐ 7ο 7)

D ε ί ; χρυσόν V2 °/ο ολιγώτερον.
ΤΜΗΜΑ ΕΜΠΟΡΙΟΥ

1) Εισαγωγή καί έξαγωγή έμπορευμάτων έπί προμήθεια.— 2) Γενικόν Πρακτορεϊον Γαλλι
κής ’Ασφαλιστικής Ε ταιρ ίας ΦΟΙΝΙΞ Πυρός καί Ζωής.

ΤΜΗΜΑ ΔΙΚΑΣΤΙΚΟΝ 
1) Εισπράξεις ένοικίων.—2) Διαχείρισις περιουσιών.—3) Έκτέλεσις διαθηκών.— 4) Γνωμο

δοτήσεις καί συντάξεις συμβολαίων.


